
A bánsági magyarság napilapja, m
ely a kora reg- 

geM órákban jelenik meg a vusá
rnapokat és ün- 

nepeket követő napok kivételével 

Dr. VUCHETICH ENDRE 
vezetésével. 

Az uj kormány hivatalba lépett 

tengerészet- és légügyminisztérium államtit- 

káráva. . Bucurestiből jelentik: Az udvarnagy
i hiva- 

tal július 4-ről kelt kelt 38-as számú kö
zleménye. 

1. Ma reggel 9 órakor Tatarescu
 Gheorghe 

miniszterelnök, királyi tanácsos megj
elent őfel- 

sége előött és beterjesztette a kormány lemon- 

2. Ma délelőtt 10 órakor őfelsége meg
bizta 

Ton Gigurtu mérnököt az új kormány meg- 

alakításával. 
3. Ma delben 13 óra 30 perckor őÖfelsége 

fogadta Constantin I. Bratianut é
s Iuliu Maniut. 

4. Délután 15 órakor Ion Gigurtu 
mérnök, 

miniszterelnök és kornányának
 tagjai letették 

az esküt Ofelsége kezébe. 
ULEA OCTAV 

a főudvarnagyi hivatal igazgatója 

AZ 0J KORMÁNYT KINEVEZŐ KI
RÁLYI 

RENDELEI 

Oarol H. ; 

fsten kegyelméből és a nemzet akaratá
ból 

Komaánia kiraiya ninden jelenlev
őnek és elijö- 

vendőnek egészséget! 
A 2300 száma július 4-ről kelt dekrétum é

s 

az alkotmány 16ik szakasza alapján elha
tároz- 

tam és elhatározon1: 

I. Kinevezem Mihail Gheorghe királyi 

szárnysegédet tábornokot minisztere
lnök helyet- 

tessé. 
2. Kinevezen, miniszterekké és államtit

ká- 

ruokka a következőket: 
Manoilescu Mihail 

terré, 
L Macovei mérnök vezérfelügyelőt közle- 

kedési, közmunkaügyi miniszterré és 
a OFR ve- 

zérigazgatójává. 

Leou Gheorghe professzort nemzet
gazdasá- 

A : 
a gi miniszterré, aki a pénzügyminisztériumot

, a 

külkereskedelmi minisztériumot és 

mak minisztériumát is ellátja 
az uradal- 

David Popescu tábornokot belügyminisz- 

mérnököt külügymiaisz- 

terre. 
Niculescu Constantin tábornokot 

hadügy- 

miniszterré. 
Nicolae Pais tengernagyot tengerészeti- 

és 

légügyi miniszterré. 
Horia Sima professzort szépművészeti 

és 

kultúszminiszterré. 
IL Gomon: professzort egészségügyi- 

és nép- 

jóléti miniszterré. 
Nichifor Crainic professzort propaganda- 

népjóléti minisztérium államtitkárává. 

titkárrá. 

dalbmi miniszteriumi államtitkárrá. 

dekrétumom végrehajtásával. 

rökországtól a Dardanellák ellenőrzését, vagy 

SZOMBAT, 1940. július 6. 

fws-Torontal-i törvényszék időszaki lapok nyil 

Sxerkesztőség és kiadóhivatali A 

TIMISOARA 
1, Bratianu-tér 3. 

vántartásában történt bejegyzés száma: 88 (Dos. 

No. 934/1938.) Teleton: 28-10. 

Or. VARNAY ELEMER 
telelős szerkesztő. 

ményeket mutatott fel. Megállapította Bucu- 

restiben a Mica csillampala bányatársulatot, a 

mely kitümően prosperal, de tevékenysé
gének leg 

jelentősebb korszaka 1918 utánra esett, 
amikor 

a megnagyobbodott Románia egymásután ha
tal- 

masabb új gyárvállalatokkal gazdagodott. Az 
ő 

elgondolására és javaslatára vásárolta meg a 

Mica a brádi Tizenkét Apostol részvényeit 1
9 

nulhó leilért az osztrák tulajdonosoktól. A régi
 

termelési rendszert Gigurtu Ion a legkorsze- 

rűbb rendszerre fektette át és ez az aran
ybánya 

vallalat csakhamar Románia legelső bányavál- 

Jalatává lett. Virágzó vállalat lett a Mica, de 

nem csak az aranybánya iparban tűnt fe
l kitü- 

nő szaktudása, hanem az idők során az or
szág 

nyolc legnagyobb gyárvallalatában vállalt
 ré- 

szesedést és fejtett ki tevékenységet. Politiká- 

val nem foglalkozott, de bensőséges viszony fűz- 

te Goga Octavian egykori miniszterelmökhöz, 

aki kormányalakításakor mint kitünö szake
mber 

nek, a kereskedelmi tárcát ajánlotta fel. 

Ettől az időtöl kezdve kapcsolódott bele a po- 

htikai életbe és a nemzeti eszme előharcosa lett 

GIGURTU MINISZTERELNÖK A NEMZET 

PARTJA VEZERKARI FŐNÖKE 

Bucurestiből jelentik: A Nemzet Pártjának fő- 

parancsnoksága 5-ös számú rendelete értelmébeni 

Urdarianu Ernest, mint egyszerü tag folyt
atja mű- 

Eödését. A párt vezérkari főnökévé Gigurtu lont 

nevezték ki. 

fon I. Simionescu dr.-t az egészségügy- és 

Petre Logadint belügyi államtitkárrá. 

Bidianu Augustint pénzügyi titkárrá. 

Cretiu Napoleont nemzetnevelésügyi állam- 

Nemoianu Petret földművelésügyi államtit- 

Strat Gheorghet nemzetgazdasági államtit- 
á 
Topciu Dumitrut földművelésügyi és ura- 

3. Miniszterelmökömet biztam meg ielen 

Bucuresti, 1940. július 4-én 
jelentik: Abból az alkalomból, 

CAROL Bucurestiből 

fon I. Gigurtu mérnök hogy Urdarianu Ernest, a Nemzet Pártjának volt 

miniszterelnök. vezérkari főnöke visszalépett meg
bizatásától és he- 

lyét Gigurtu Ion foglalta el, a következő nyilatko- 

zatot tette: 

Tekintettel arra, hogy olyan fontos megbi- 

zatást vállaltam, aminek következtében nem tud- 

ham minden erőmet a párt szolgálatába állítani, 

mint egysz ona kivánok a pártban mű- 

ködni. Sike a párt új vezérkari főnökének 

és teljes szivemből kiáltom: Éljen a király, éljen 
a 

nacionalista Románia! Egészséget. 

A MINISZTERELNÖK ELETRAJZA 

Gigurta előkelő román család sarja, édes- 
apja a román hadsereg legkiválóbb tábornoka 
volt. Középiskolai tanulmányainak elvégzése 
után a mérnöki pályát választotta élethívatá- 
sául és tanulmányait Németországban és Fran- 
ciaországban végezte. Hazajövet a román ipar 
fejlesztését tüzte ki céljául és nagyszerű ered- 

A Szovjet nem kivánja 
ellenőrizni a Dardanellákat 
Ankarából jelentik: Török felelős körök a hba lépésekar mi is üzenjük meg a háborút Olasz- 

leghatározottabban cáfolják az amerikai lapok országnak, még pedig a parlament hozzájárulása 

ama hírét, amely szerint Szovjetoroszország Tö- nélkül. Követelte Angiia, hogy Faruk király nyom- 

ban új kormányt nevezzen ki, mert a vezetésem 

alatt álló kormány nem felel meg a nép akaratá- 

nek. Az angol-egyiptomi szerződés, amelyet 

1936-ban kötöttünk, nem biztosít Angliának ilyen 
/ 

jogokat és úgy én, mint kormányom, valamint 
a 

parlament és a pártok vezetői Egyiptom belügye
i- 

be való beavatkozást láttak Angliának ebben a 

követelésében. A király úgy határozott, hogy 

Egyiptom nem vesz részt az Olaszország 
elleni hi- 

borúban, csak a szerződésből folyó kötelezettsé- 

geit teljesíti, én és kormányom azonban 
távoztunk. 

nemzetközivé tételét követelte volna. Ugyanezek 

a körök cafolják, mintha Saracsoglu külügymi- 

niszter tanácskozást folytatott volna az ameri- 

kai nagykövettel. 

EGYIPTOM NEÉM LÉP BE A HABORÚBA 

Rómából jelentik: A Messagero közli Ali Ma- 

her pasa volt egyiptomi miniszterelnöknek nyilat- 

kozatát. 
Lemondásom azért történt, mert Anglia 

azt kérte Egyiptomtól, hogy Ciaszország háború- 

e Hans Ottó Róth dr.t kisebbségi minisz- 

rre.- 
Caracostea Dumitru professzort nemzet- 

nevelőeyi miniszterré. 
I. V. Gruiat igazságügyminiszterné. 

Vasile Noveanu dr.t az állami j vak és 

leltár miniszterré. 
or Priboianu Mihailt hadtfelszerelési minisz- 

ré. 
Stoica Vasile meghatalmazott minisztert 

propagandaügyi ahminiszterré. 
IL V. Enescu mérnököt pénzügyminiszté- 

riumi államtitkárrá. 
D. V. Toni profeeszort nemzetnevelésügyi 

Nagyarányu segitség a beszarábiai 

menekülteknek 
Bucurestiből jelentik: Vasile karánsebesi püs- áilított fel, amelynek elnöke Ionescu Sisesti. gy 

pük és a püspöki kerület egyházi személyzet
e egy vezető elnöke Garoflid volt miniszter és titkár

a 

napi fizetését a beszarábiai menekült
eknek ajánlot- ciu szenátor. 

ta fel. 
A központi letétpénztá o1 

A Fundatia Regele Carol 20 ezer leit, az olti fiók lius 5-től kezdve egyelőre minden kölcsön foly 

5000 leit ajánlott fel ugyanerre a célra, 
ezenkívül sát felfüggeszti, mert a menekültek segélyez 

pedig a személyzete egy napi fizeté
sét. szükséges összegeket kell folyósíta

nia 

Az 1918 évi háború veteránjai országos gyűj- Vörös Kereszt aláírási 

tést élsegélyezésére leit meghaladó ö 

r elhatározta, hogy 

A me 

1tc Achilla Diculesou hadosztály tábormoket a 

máitottak a menekültek felse 



zlzomazaza 

német Fehér Könyv ielt 
a szövetségesek közelkeleti 

terveit 
Fel akaeták gyajáani az 

Berlinből jelentik: A napokban megjelent új 
német Fehér Könyvből a DNB leközli az alanti okmányokat: 

1. Az egyes számú okmány Weygand tá- bornoknak 1940 márciusában kelt táviratát tar- talmazza az angol légi parancsnoksághoz a ba- kui petrőleum állomások bombázásának tervével 

A 2-es számú okirat Gamelin tábornoknak tanulmányát foglalja magában a Finnországnak nyújtandó nagyarányú segítség ügyében és pe- dig olymódon, hogy Petsamot elfoglalnák és ten- gerészeti támaszpontnak használnák. Erről a Kerdésről tárgyalások folytak Mannerheim tá- bornok, finn hadvezérrel is. Arról is szó volt, hogy elvágják a svéd vasérc szállítási útvonalat Németország felé. 
A 3-as számú okirat Gamelin tábornoknak Weygand táhornokhoz ez év március 12-én kel- tezett távíratát tartahnazza és annak a vélemé- nyének ad kifejazést ebben, hogy a Közelkeleten felvonult francia hadsereget angol parancsnok- ság alá kell helyezni. A török főparancsnokság viszont azon francia csapatok felett intézkedne, amelyeket a kaulázusi terepen akartak felvonul- tatni. Erről már tárgyalások folytak a török ve- zérkar főnökével i. 
A 4-es számú okirat az ankarai francin nagykövetnek távirati jelentését tartalmazza és ebben közli, hogy Szovjetoroszországot erősen nyugtalanítja a bakui petróleumvidék ellen terv- be vett támadás, mert ha a Dakui és batumi pet- róleum forrásokat felgyújtanák, az több hóna- peon át akadályozná a petrólenmszállítást. A terv 

orosz pefróleamkutakat 

sara. 

vonatkozik, de szó van itt arról is, hogy 

tetésére. 

elnökhöz, közölve vele, 

elégséges. 

gol -francia barátsággal kecsegtették. 

rint Észak-Irak légi kikötői alkalmasak vol- 
banásától. 

árja 

nának az orcsz petroleumforrások megtámadá- 

Az 5-ös számú okiat Gamelinnek egyik ter- vét tartalmazza, amely a biokád kiterjesztésére 
lépje- nek közbe a finn-orosz ellenségeskedés megszün- 

A 6-os számú okmány a szovjet petróleum vi- dék, a Kaukázus és a bolgár határ menti Fekete- tenger ellenőrzését tárja fel. A kilences számú ok- riány Weygand táviratát közli Gamelin és Vuille- mont tábornokokhoz, amelyben Törökország kiját- szásával tervezik az orosz petróleunnyidék megtá- madását. A 10. számú okmány Gamelin sürgönyét tartalmazza az angol légügyi miniszterhez 1940 má- jus 15-ről keltezve, melyben sürgősen kéri a Cham- pagneban szükséges és már az angolok által meg- igért vadászrepülőgép flottilákat. A 11. számú ok- mány Gamelin sürgető táviratát közli, melyet a tá- bornok május 16-án intézett Churchill miniszter- 
hogy az Alsószajnánál a helyzet kétségbeejtő és a francia légihaderő nem 

Berlinből jelentik: A német sajtó a francia tit- kos irattárban talált okmányokkal kapcsolatban az ankarai volt francia nagykövet működését illetőleg feltárja milyen veszély fenyegette a közelkeletet, a Szovjetet és Törökországot az angol-francia dip- 
lomáciai mesterkedések következtében. Legfőként Törökország volt kiszolgáltatva dacára, hogy an- 

Német- ország és Claszország erélyes közbelépése mentette meg Európának ezt a sarkát a háborús tűz fellob- 

házak tulajdonosai kötelesek 1 
hogy adott pillanatban csak a kékfényű lámpák ég- 
jenek helyiségeikben. Ezenkívül a járművek tulaj- 
donosai is készítsék elő a kékfényű világítóberen- 
dezést a járművek fényszóróinál, hogy szükség ese- 
tén nyomban ezt a kékfényű fényszórót használhas- 
sák. A lakosságot felszólítják, hogy tartsa be a 
magánlakásokra vonatkozó 
MONT iroda közegei megfelelő ellenőrzést gyako- 
rolnak. 

(Rador.) 

Nyolcszáz internálttal elsüllyedt 
egy angol gőzös 

Ezer embert sikerült megmenteni 
A Reuter távirati iroda jelenti: Az angol ] kormany hetekkel ezelőtt elhatározta, hogy az Angliában intornálva tartott olasz és német ál- lampolgárokat Kanadába szállítja. Azokról a német, illetőleg olasz állampolgárokról van szó, akikről beigazolódott, hogy ojasz, illetőleg né- met katonai megbizatásokat teljesítettek és ösz- szeköttetésben alltak hazájuk hírszerző hatósáa gaival. Az angol belügyminisztárium rendeleté- re 1590 némeg és olasz internáltat a 14.500 ton- nas Arrandoras Star angol személyszállító gő- zösön Kanadába szállították. A hajón az internál takeon kivül az őrszolgálatot teljesítő katonák, va lamint a hajó személyzete tartózkodtak. Az olasz és német internáltakat szállító hajót 95 mérföld- nyire az angol partoktól egy német tengeralatt- járó megtórnedózta. 
A hajó tizenöt perc alatt elsüllyedt. A hajó kapitányának intézkedésére a mentőcsó- nakokat vízre bocsátották. A menekülés közben izgalmas jelenetek játszódtak le. Az internál- tak, ahelyett, hogy fegyelmezetten megvárták volna, hogy nentőcsónakba szálljanak, hatal- mas tülekedest folytattak egymás között. A ö y tortózkodott. Egy 1 gőzös, amely félórával a német tenger- niattjáró támadása után érkezett a katasztró- fa szinhelyére, 
közel ezer embert mentett meg. A ten eralattjáró támadása következtében több, mint S00 ember életét vesztette. A menekülte- ket egy délskóciai kikötővárosban tették part- ra. A lakosság ruhával és élelemmel látta el az Z és német internáltakat, akik minden hol- jukat elvesztették. 

-
-
-
 

Az elsüllyesztett angol gőzös egyik mene- t tisztje a következő drámnai részleteket mon- dotta el a katasztrófáróll- 
- A német tengeralattjáró periszkópját akkor vettük észre, amikor késő volt me- ünk. Megfigyeltem, hogy egy német inter- hősiesen viselkedett. Az a mentőcsónak, a elyben harmincadmagával ült, felfordult. A német férfi a többieket felhívta, hogy segítse- nek zeárá ismét a felszínre fordí- 

magukat a vizen fennt 
visszafordította a csón. 
majd egyenként újból 

Én is arra, 
sies lelk 
rüléstől. 

Mielőtt hajónk elsüllyedt volna, ott lát- 
rancsnoki hídján a kapitányt, a 
mellett a kormányost, valamint a fedélzeten az első és második tisztet. Ezek még 

a menekülésre. Ők a ha- 

tam a hajó pa 
kormánykerek 

kísérletet sem tettek 
jóval együtt pusztultak el. 

a tenger tele volt halottakkal. 

A buc 

artani. A német férfi 
akot, kimerítette a vizet, 
besegítette a holtfáradt embereket. En sokáig egy deszkára kapaszkod- va úsztam és megfigyeltem, hogy 

a csónakra kerültem, amelyet a hő- 
ületü nemet férfi mentett meg az elme- 

A Fratteli Branca milánói 
cég tapasztalata kezeskedik a 

Vermouth Branca 
versenytárs nélküli minőségéről 

- .zs A s Abesszarábiai menekültek 
segélyezése 

A besszarábiai menekültek segélyezésére alaki- tott megyei bizottság megtette az előkészületeket a gyüjtés megindítására. A gyüjtéshez szükséges 
gyüjtőiveket elkészitették és azokat eljuttatják a temesi helytartóság többi megyéjének prefekturái- hoz is. Temesvárott a gyüjtőiveken kivül még a tar- tományi kulturális hivatalnak a helytartósági épület első emeltén levő 94 számú irodájában is lehet pénz- adományokat befizetni. A befizetés naponta délután 4-7 óra között történhetik. Vidéken a gyüjtőivek segítségével a Nemzeti Gárda, az országőrök és a 
katonai előképzősök gyüjtenek pénzt és szeretetado- mányokat a besszarábiai menekültek számára. 

a z Az esti világitás 
s 

csökkenmtése 
Az esti világitás csökkentésére kiadott rendel- 

kezéseket az ellenőrzés szerint a lakosságnak hat- van-hetven százaléka szigorúan betartja. A MONT 
iroda közli, hogy a kirakatokat csak kékfényű vilá- gítótestekkel szabad megvilágítani. A kávéházakban 
egyelőre a megszokott világítás lehet, de a kávé- 

úgy berendezkedni, 

előírásokat, mert a 

üresiii és bolgrádi 
magyar követek Csáky 

magyar külügyminiszternél 
Budapestről jelentikz: A Magyar Távirati 

Iroda közli: Csáky István gróf külügyminiszter 
kihallgatáson fogadta Magyarorszag bucurestii követet, Bárdossy Lászlót és Magyarország bel- 
grádi követét, Takács-Bessenyei György bárót. A két követ jelentést tett a külögyminiszternek 
a legfontosabb időszerű kérdésekről. A jelentés- tétel után mindkét követ visszautazott állomás- helyere. 

(Rador) 

Tokióból jelentik: A tokiói angol nagykövet kö- 
zölte az angol kormánnyal, hogy még nem kapta 
meg a választ Londonból, hajlandó-e az angol kor- 
mány a Csang-Kai-Seknek Hongkongon keresztül suttatott segitséget beszüntetni. 

(Rador.) (Rador.)) 

zottság 9 

ezredes hadi 

sét. A bizott 
dest, azokról 

az Angliának 

zottság a következő 

emberek azonban fáradtan alig tudták horúba való belébést és 

ai 
1 

Amerika nem nyujt gazdasági 
segitséget Angliának 

Knex ezredes kinevszését csak kellő biztositék mellett hagyta 
jová a tengerészeti bizottság. 

ashingtonból jelentik. A haditengerészeti bi- 
vazattal ő elleneben jóváhagyta Knox 
tengerészeti miniszterré való kinevezé- 
ság tagjai sokáig faggatták Knox ezre- 
a szállongó hírek felől, vajjon híve-e 
küldendő katonai segitségnek. Knox 

ezredes tagadó válasza után hozták meg a jóváha- 
gyó határozatott 
Vashingtonból jelentik: A tengerészeti bi- 

hivatalos jelentést adta ki: 
hogy hebár Knox ezredes haditengerészeti miniszter a leg- esszebemenően kifejtette nézetét, amely sze- rint a szövetségeseket segíteni kell, e yúttal azt is előterjesztette jelentésében, hogy el enzi a há- 

csupán az erkölcsi és ! 

„A bizottság megállapítja, 

gazdasági segítséget pártolja 2 

szeről bármely olyan szállítással történő segít- ségnyújtásnak, amely belekeverné Amerikát a 
háborúba, vagy bizonyos mért eyeneie önvédelmét. lázzel a yleteozattal ago : 
a bizottság elé terjesztett legfőbb . 

szeti bizottsága elfogadta azt az új vetést, amely 4 milliárd dollárt irányoz elő 200 új hajó epitésére. A 

mok polgárai részéről, amit meg ke különböz- 
tetni a kormány gazdasági segítségétől. Knok 
zt is kijelentette, hogy ellene vaán kormánya ré- azi !s kijelentel gy eljen tözténő 

segít 

Washingtonból jelentik: A szenátus tengeré- 



ti: Szerdán délután ellenséges repülők jelentek meg 
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; de a SU 
Napoleon meghóditotta Európát... 

LFAMYL az 
Angol-írancia tengeri ütközet 

az oráni kikötőben 
Megadásra szólitotta fel egy angel hajóraj 

a írancia ilottát 

A Rador hirseolgálati ügynökseég jelentlesei 

A Német Távirati Iroda csütörtökön reggel 

Clermont Ferrandból jövő keltezéssel hivatalos ! 

közleményt adott ki. Eszerint július 3-án reg- 

gel az fszaki-tengerről jövő jelentékeny angoi 

tengeri haderő első vonalbeli hadihajója jelent 

meg Oran északaírikai francia támaszpont ki- 

kötöjébe. Itt horgonyzott tudvalevőleg a fran- 

nia hajóhad egy része, többek között a Dun- 

keraue, a Strassburg és a Bretagne nevű fran- 

cia páncélos csatahajók, több kisebb cirkáló és 

tengeralattjáró. Az angol hajóraj parancsnoka, 

egy tengernagy felszólította a franucia hadiha
- 

jóraj parancsnokát, hogy adja meg magát, vagy 

azonnal süllyessze el hadihajóit. Az angol ten- 

gernagy mindössze 6 órát engedélyezett a fran
- 

cia parancsnoknak a válaszadásra, mivel azon
- 

ban ez vonakodott teljesíteni a felszólítást,
 az 

angol hajóhad rövidesen tüzelni kezdett a f
ran- 

cia hadihajokra. A francia kormány, amikor
 tu- 

domást szerzett erről a támadásról, azonnal 
pa- 

tancsot adott az alexandriai kikötőben hor- 

gonyzó angol hajóhadhoz beosztott francia ha
- 

dihajókuak, hogy azonnal szedjék fel a hor- 

gonyt és szükseg esetén erőszak alkalmazásával 

is fussanak ki a nyílt tengerre, hogy mielőbb 

francia kikötőbe érjenek a fegyverszüneti egyez- 

mény megállapodásainak teljesítése érdekében. 
Az anugol hajóhad eme támadása annál nagyobb 

felháborodaást és gyülöletet keltett francia kor- 

mánykörökben, mert azt a volt szövetséges an- 
gol najóhad a kormánya utasítására követte 
el. A francia kormány a kora reggeli órákban 
szikratávíró útján adott parancsot a távol lé- 
vő összes francia hadihajóknak, hogy álljanak 
készen minden támadásra és a támadó angol 
hajók ellen is azonnal tűzeljenek. 

A francia kormány különben a délelőtti 
órákban jelentést tett az eseményekről a német 
fegyverszüneti bizottságnak és ebben a kér- 
déeben Hitler német birodalmi vezér hozzájá- 
rult ahhoz, hogy a francia hadihajók szükség 
esetén süllyesszék el magukat, ami szintén meg- 
felel a fegyverszüneti egyezmény szellemének. 

Két csatahajó és több cirkáló átmenekült 

az angol estíromzáron 

Londonból jalentik: A Reuter ügynökség a dél- 

előtti órákban rövid közleményben ismertette az 

Óránban történt eseményeket. A közlemény sz
erint 

az angol kormány június 3-ára virradó éjszak
a 

parancsot adott ki, hogy az angol hajóhad ve- 

gye ellenőrzés alá azokat a francia hadihajókat, 

amelyeket melléje becsztottak és amelyek angol 

kikötőben tartózkodnak. 

Ezt az intézkedést sikerült végrehajtani, bár az el- 

járásnak két áldozata van. Az orani francia hajó- 

had parancsnoka ugyanis kijelentette, hogy nem 

hajlandó semmiféle javaslatba belemenni, vagy sem- 

miféle feltételt elfogadni. Ennek kikerülhetetlen 

következménye volt, hogy az akciót megkellett indí- 

tani az ott tartózkodó hajók ellen. 
Oranból érkezett Reuter jelentés közli, hogy 

az angol hajóhadnak 

ag erani kikötőben tartózkodó francia hajók 

eleni támadása pillanatában a francia hajók 

nagyrészt gőznélküliek voltak 

és úgy alltak a kikötőben, hogy nehéz tüzérségüket 

nem használhatták. A Német Távirati Iroda meg- 

jegyzi, nhogy ez a körülmény is erősen jellemző az 

2ngolok eljárására. Az angol hadihajók nagy tá- 

volságból kezdtek tüzelni a nagyobb francia hajó- 

egységekre. A tüzelés közben a Bretagne francia 

csatahajónak sikerült a kikötőt menekülésszerűen 

elhagyni, de ezután aknába ütközött, amelyet való- 

színüleg az angolok helyeztek el és a levegőbe re- 

pült. A Strassbourg csatahajónak és több kisebb 

cirkálónak, valamint francia tengeralattjárónak si- 

keru áttörni az angol hadihajók gyűrűjét. Az An- 

lHában horgonyzó francia hadihajók 

utasítást kaptak kormányuktól, hogy ha kell 

küzdelem árán is hagyják el a kikötőjüket 

és a fegyverszüneti feltételeknek megfelelően azon- 

nal menjenek Brest kikötőjébe. 
Az orani francia hadihajók ellen támadó angol 

tlotta 3 sorhajóból, egy repülőgépanyahajóból, 3 

cirkálóból és több torpedórombolóból állott. 
BOMBAZTAK SKOCIÁT ÉS AZz ANGOL 

PARIVIDÉEKET 

Londonból jelentik: A Reuter ügynökség jelen- 

Angha északkeleti partvidékén és Skocia felett. A 
borábázások következtében 16 személy megsebesült. 
Bomi ákat dobtak le még Nagybritannia keleti és 

dél eleti partjai mentén. Suffold városban 2 sze- 

a kedd esti bombázásoknak 13 halott és 120 sebe- 
sült áldozata van. 

LEFOGLALTAK AZ ANGOL KIKÖTÖKBEN 
LEVőŐ FRANCIA HAJÓKAT. 

Londonból jelentik: A Reuter ügynökség közll, 
hogy jólius 3-án angol haditengerészeti csapatok 
keresték fel a Dél-Anglia kikötőiben levő francia 
hadihajókat, valamint azokat a helyiségeket, ahol 
a francia haditengerészet legénysége volt elszállá- 
solva. A hadihajókat lefoglalták és a legénységet 
összegyüjtöttek. összeütközésre sehol sem került 
sor 

NEM SIKERÜLT AZ ANGOL AKCIÓ 

Rémából jelentik: A Stefani ügynökség közli: 

egész világot ;-; 

egeeassesegezeseeseeesezszsoebBe 
eneednasesosseseesseeeeeseeenna 

arőt és hogy megtámadták az Oranban tartózkodó 

francia hajóegysegeket. 

Az angolok szégyenletes módon tüzeltek a még 

tegnap szövetséges hadihajókra. 

Az angoloknak ez az eljárása ellenkezik a bec
sület- 

lel és minden jó érzéssel - írják az olasz lapok. A 

Lavoro Fascista leközli a tengeri csatáról szóló első 

híreket. A Tribuna című lap közli a tengeri csatá- 

ról szóló jelentéseket. Rómában rámutatnak arra 

hogy 

az angolokat újabb csalódás érte, mert azt hit- 

ték, hogy simán el tudják fogni az egész fran- 

cia tengeri flottát. 

CAFOLJAK, HOGY A NEMET KORMANY 
BÉKE- 

JAVASLATOT KÜLDÖTT ANGLIANAK. 

Berlinből jelentik: A Német Távirati Iroda je- 

lentés szerint a londoni City bizonyos körei hiva- 

talos német békejavaslatról szóló híreket terjesz- 

tenek. Ezeknek a híreszteléseknek az a
 céljuk, hogy 

a nyomott angol közvélemény lelkületét 
erősítsék. Az 

United Press Londonból egyik külföldi 
nagykövetre 

való hivatkozással azt jelenti, hogy a német kül- 

ügyminisztérium békejavaslatot nyújtott 
át egy an- 

goi személyiségnek. Azzal is igyekszik a lap való- 

Szánüvé tenui a hírt, hogy leközli ennek az
 állító- 

lagos békejavaslatnak a tartalmát. Jól
 értesült né- 

met részről megállapítják, hogy 

ezek a hiresztelések teljesen valótlan
ok, ame- 

lyekkel meg akarják támasztani az angol népet
 

a jelenlegi reménytelen helyzetében. 

VISSZAVERTEK AZ OLASZOK GY ANG
OL 

TAMADÁST. 

Rómából jelentik: Az olasz főhadiszállás 2
4-ik 

hivatalos jelentése így hangzik: A kirena
jkai had- 

szántéren egyik hadoszlopunk visszavetette az an- 

golok páncéios osztagát. Az olasz repülők pedig 

megtámadták és szétszórták a gépesített 
ellenséges 

osztagot. Távolabb délre is visszav
ertük az angolok 

-amadását. Egy tengeralattjárónk nem 
tért vissza 

kiindulási helyére. Kelet-Afrikában elf
oglaltunk egy 

ellenséges sáncállást, amelyet csapataink
 szilárdan 

(artanak. A szudáni harctéren az olasz légíraijok 

ellenséges állásokat bombáztak. 

A FEGYVERSZÜNETI BIZOTTSÁG 

HATAÁROZATAI. 

Berlinből jelentik: A Német Távirati Iroda köz- 

H, hogy a német fegyverszüneti bizottság a mai 

megbeszélések során megvitatta a franc
ia rádióval 

kapcsolatos kérdéseket. A német fegyver
szüneti hi- 

zottság elhatározta, hogy 

a meg nem száliott területeken engedélyezi 

a francia kormány számára a rádióleadások 

megkezdését. 

A leadásokért a francia kormány viseli
 a teljes fe 

lelősséget. Német részről az adásokat ne
m fogják 

Az olasz közvéleményben mély hatást keltett az an- 

golok kisérlete, hogy elfogják a francia tengeri had- 

az összes nemet haderők főparancsnoka erre 

felhatalmazta a francia kormányt, hogy fel- 

vehesse a harcot az augol hadihajókka! 

igénybe. 

A LONDONI JELENTÉS 

Londoni hivatalos magyarázat 

gessé, 

an fel akarja használni a francia flottát is. 

ORAN, BIZERTA, BREST 

Oran, amely a mai jelentésben szerepel, 

mé meghalt, hat súlyosan megsebesült. A part- 

edő repülőgépek elűztek az ellenséges bombavető- 
ket és sártetlenül visszatértek. Más jelentés szerint mánok alapították. A tizenőtt 

öböl partján fekszik és nagyszerű kikötő, 

régi városrészt állítóélag 902-bhen 1dalu 
a 

Németország engedélyt adott a írancia 

Hottának egységei elsüllyesztésére 

Berlinből jelenti a DNB: A Wiesbadenben 
ülésező fegyverszüneti bizottság tegnap a fran- 
cia bizottsag útján megkapta a francia kor- 
mánynak azt a hivatalos értesitését, hogy Oran 
közelépen a francia és angol hajóhad között 
összeütközésre került a sor. Hitler Adolf, mint 

és ha nem tudna másként megmenekülni az el- 

fogatástól, úgy saját maga süllyessze el a ha- 

jókat. Az utasítás teljesen megfelel a fegyver- 

szüneti egyezmény szellemének és a tengelyha- 
talmak azon ígéretének, hogy a francia hadi- 

flottát a további hadműveletekben nem veszik 

szerint a 
francia flotta elleni támadás azért vált szüksé- 

mert az angol kormánynak tudomására 
utott, hogy Németorszaág az Anglia elleni harc- 

az 

ugyanilyen nevű algeriai tartomány fővárosa. Oran 

a Falcon fok és Pointe de VAiguille közt fekvő orani 
van. A 

cenzurázni. 

léz telep volt. 1509-ben a spany
olok elfoglalták, de 

1708-ban visszakerült az algerlai bej hatalmába. 

1732-től 1792-ig ismét spanyol birtok v
olt és 1831- 

ben került a franciák birtokába. 

Bizerta város Tuniszban, ötezer lako
ssal. Újab- 

ban a íranciák a tengertől csatornát
 építettek és ez- 

által ériási kikötőt nyertek ott. Mólok és erődők 

építésével elsőrangú hadikikötő lett. 

Brest igen fontos hadi kikötő Fini
stere francia 

tartományban, nyolevanötezer la
kossal. Hadikikötő- 

je egyike a legszebbeknek Franci
aországban. Már a 

rómaiaknak is volt benne 
erődjük. a bretagnel her- 

cegek 1239-ben szereztek me
g a maguk számára. Az 

angolok 1694-ben hiába ostromo
lták az erős kik 

töt. 

Megszüntetik a németek álta 

megszállt államok svájcei 

követségeit 

hogy nem ismeri el a 

burgi és norvégiai svájci követ
ségek működ 

ezeket július 15-ig meg kell s
züntetni. E felsz 

következtében felmerült 
az a kérdés, hogy 

ténjen a fenti államoknak Be
rnben akreditá 



zerettel fogadták és kepességeinek megfelelő 

amit magyar professzor elerhet. Sokoldalú iro. 

a 
ez 

z s 
A magyarság két halottja 

A magyar szellemiségnek két halottja van. 
Mind a kettő sokáig állott a vártán, mind a kettő 
becsületesen teljesítecte kötelességét. Az egyik 
tudós és író voit, aki gondolatokat termelt, a 
másik színművész, aki a szó szépségét öntötte 
forraába. Hosszú ideig világitottak a magyar 
kultúra egén, azután palyájukat megfutva, le- 
hanyatlottak, eltüntek a végtelenben, hogy mint 
soha el nem feledt éertékek éljenek egy nép lelké- 
Den és emlékezetében. 

ttegeteg 

Császár Elemér dr. 

Irodalomtörténész. Nagyhírű tudós férfiú, 
aki egész életet a magyar irodalom kutatásának 
és ismeretének aáldozta. 1874-ben született és 
már ifjú korában feltűnt kivájó képességeivel, 
irodalom ismeretével, A tanári palyát választot- 
ta és 1918-ig Pozosyban az itteni akadémián az 

irodalmi tanszéken tanított. Az osztrák-magyar 
monarchia összeomlása után Eudapestre költö- 
zött, ahol az akkor már nagyhírű tudóst mele; 

álláshoz juttatták. 1923.ban a budapesti Páz- 
mény Péter tudományegyetem irodalomtörténel- 
mi tanszékének nyilvános rendes tanárává ne- 
veztek ki és ettől kezdve most bekövetkezett ha- 
láláig, ezt a méltóságot be is töltötte. Az új ta- 
nári nemzedék az ő tanításával indult ki az élet- 
be és tanítványai rajongva szerették, mert 
együtterző melegszívű ember volt, emellett cso- 

dálatos lebilincselő erejű előadó. Aránylag fia- 
talon, hatvankét éves korában jött el érte a ha- 
lál. Sokáig betegeskedett, mert szervezetét meg- őrölte a hosszú és fáradságos munka. Még életé- 
ben elert minden kitüntetést, címet és rangot, 

dalmi munkásságának elismeréséül a Magyar 
Tudományos Akadémia és a Kisfaludy Társaság 
rendes tagjavá választotta. Egyik rajongója és ápolója volt a Petőfi-kultusznak és ezért a Pe- tőfi Társaság elnökségével tisztelték meg. Mind- ket budapesti egyetemnek több ízben volt dé- kaánja és tulajdonosa alapítása óta a legnagyobb 
és legmegtisztelőbb magyar irodalmi és művé- szeti kitüntetésnek, a Korvin-koszorúnak. Sok 
értékes irodalmi, irodalomtörténeti és más szak- 
munkát írt, amelyek becses kincsei a magyar 
szellemiségnek. Halála mélységes gyászt keltett nemcsak Magyarországon, hanem mindenütt, ahol magyarul olvasnak. Temetése szombaton 
k udapesten a Farkasréti-temető halottas- házából. 

Vendrey e 
y . 

A magyar színművészet egyik kimagasló nagy alakja volt. Miűvész a szó legtisztább és legnemesebb értelmében, egyike a régi úttörő nagyoknak, akik megteremtették a modern nia- ayar színjátszást. lárdélyi ember, Sepsiszent- györgyön született 1858-ban, előkelő családból. Apja tábornok volt, ani fiát is katonai pályára akarta nevelni, de a kis Ferencben már koran megmutatkozott a szinhaz iránti na szerelem. Még egészen fiatalon, kisdikák korában megszö- kött a szülői háztól, mert olthatatlan vágyat ér- zett a színpad iránt. Nelcsapott vandorszinész- nek, játszott kis szerepekben, volt komornyik, herceg, statiszta, plakátragasztó, színlaposztó, kulisszatologató és közben, a küzdelmes, de bol dog esztendőkben sokat tanult. Végre elérte élete nagy vágyát és kekerült a kolozsvári nem- zel színházhoz, az akkori legelőkelőbb magyar 

kozására. A mult század végén egyik legnépsze- rűbb és legkedveltebb tagja volt a nagyhirű ko- zsvári együttesnek. Különben mint komikus tűnt fel, eredeti, zamatos humoza utánozhatat- lan volt. 1900-bán, amikor megalakult Budapes- színház, a modern színjátéknak ez a 
styája, őt is meghívtak. Annak 
anak volt egyik erőssége, amely- i özött található volt Hegedüs Gyula, Tanay Ferenc, Fenyvessy Emil, Vársányi Írén, Góth Ede, Kertész Ella, Tapolczay Dezső, Sze- 

irodájának közlése szerint a város 
vidéki társulathoz. Itt csakhamar felfedezték ős- katonai érdekeltségű zónákat állapítottak me hetségét és teret is adtak művészet- kibonta- Ezek 

A Belvárosban a Circumvalatiunii, Diaconovici Lo- 
ga, Zorobara, Hector és Hercules uccák, valamint 
az ezen uccák közötti terület, ezenkívül a Toronta- 
lului, Aradului és Lipovei utak, továbbá az ezek ál- 
tal határolt terület egészen a Cetátiil, Miresei és 
Mormintelor uccákig. A Józsefvárosban az állomás- 
sal szemben lévő részén a Garii, Baritiu és Gelu uc- 

a francia össz 
Miért bukott meg Weygand 

A Popolo díltalia egyik legutóbbi számában 
jelent meg az alábbi cikk. A szerző végignézte a 
nyugati harctér végső csatáját, látta Weygand 
elentámadásait, melyeket a gépesített nemet 
hadsereg ellenállhatatlan erővel tört meg. 

„A Sszövetségesek az időt hívták segítségül, 
az időt, amely nekik dolgozik - kezdi cikkét az 
olasz katonai szakértő. - 
A németek valamennyi harci tettét az jelle- 
mezte, hogy semmivé tegyék e ífrancia re- 

ménykedést és időt ne adjanak. 
Soha nem mdokoltabb az emberáldozat, mint 
most, mert a német vezérkar tervei mindent, 
csak időt nem akartak adni a franciáknak. 

„Amikor Weygand vette át a főparancsnok- 
ságot Gamelintől, meg is állította az előrenyo- 
mulást. Weygand-vonal valójában nem volt, csak 
egy okos hadvezér terve kis egységek mozgó- 
támadásának megszervezésére. Weygand támad- 
va akart védekezni, tehát mély és rugalmas csa- 
tasort szervezett, amely tulajdonképpen akadá- 
e sorozatából állott a német harci kocsik 
ellen. 

A francia vezér 75 milliméteres ágyúk tü- 
zével fogadta a német harci kocsikat. A beépí- 
tett nehéz gépfegyverfészkek katonáinmak az volt 
a parancsuk, hogy az aknavetőkkel csak a ki- 
sebb harci kocsikra tüzeljenek, de a nagyobba- 
kat engedjék keresztül a vonalon. Igy ment a 
harc napokon keresztül, A nagy harci kocsikat 
leterítették a 75 milliméteres ágyúk, a kisebbe- 
ket pedig a nehéz gépfegyverek és az aknavetők 
tizedelték meg. Eközben kis francia gépesített 
osztagok támadtak minden résen és értékes ered- 
ményeket értek el. 

ÚJ NEMET HARCMODOR 
„Minden másként történik s Weygandnak 

sikerült volna ez a harcmodor, mely jelentősen 
fogyasztani kezdte a német motoros erőket, ha 
huzamosabb ideig alkalmazni tudja és 
ha lett volna miből szervezni erre a harcmo- 

dorra újabb francim gépesített erőket. 
Különösen a szárny-vonalakon értek el szép ered- 
ményt a franciák és megcsodálhatta a német 
vezetőség ezekben a harcokban a francia katona nagyszerű hősiességét, önfeláldozását és a fran- 
Cia vezérkar gyors elhatározó akaratát. A német 
vezérkar ekkor rendelte el az általános támadást 
a Somme irányában, egészen Brestig. Weygand 
már az első napon megértette a nemet vezérkar 
szándékát és minden erejét összeszedve, meg 
akarta akadályozni ezt a tervet. A Somme és 
Brest közti szakaszon a gyalogság zsúfolt sora 
támadott a legmodernebb mozgótűzérség támo- 
satásával. A Weygand-terv elegendő volt a gya- 
logsági támadás visszaszorítására és csak a déli 
szárnyon sikerült egy gépesített német osztag- 
nak előretörnie Rouen felé", 

„Wevygandnak még sikerült a francia gé- 

Olasz katonai vélemény 

A kitűnően kitervelt francia védekezésnek össze kellett omolnia a még jobban kitervelt és min- teb harci eszközökkel ellátott német táma- 
dás előtt. 

veszteségeket szenvedtek a franciák és németelk 
- a franciák el is vesztették a háborút. Ami ez- 
után jött, csak learatta annak a harcnak a gyü- 
mölcsét, amelyet ezen a szakaszon vívot 

eomlás okairól 
tábornok védekező taktikálja. 

ta az előrenyomult német motoros egységet a 
derekhadtól és vagy elpusztították, vagy elfog- 
ták. A francia motoros hadsereg villámgyorsan 
felvonult itt, a csatasor folytonossága helyre 
volt alítva és tovább folyt a kis egységekkel 
nyugtalanitó támadás a németek ellen. 

„A német vezérkar, látva az új francia harc- 
modort, szintén új harcmodorral válaszolt. 

Adott jelre hatalmas négyszöget alkotva 
törtek előre a nehéz némeet harcikocsik. 
Tüzet okádva meg is tartották ezt a négy- 
szöget, beleékelődve a francia csatasorba. A 
négyszögbe ejtőernyősöket, könnyű tűzér- 
séget és főként robbantó csapatokat enged- 

tek le". 
„Amikor a harci kocsik négyszögébe le- 

eresztett csapatokat megszerveztek, megkezdő- 
dött a harc a tenger és a Maginot-vonal közötti 
úgynevezett zárt terepen, Napoleon módszere 
szerint. A régi harcmodor elveit követve, de a 
legmodernebb hadiszerekkel indult meg a bor- 
zalmas erejű német támadás és csak egyet kell 
megemlíteni: amikor kinyilt a harcikocsik gyű- 
rűje és egy új kis hadsereg imdult rohamra, a 
gyalogság első sorában harcolt a tűzérség is 

„Az UTOLSÓ NEGYEDÓORA" 
„Résztvett ebben a harcban a „modern lo- 

vasság , a könnyű harcikocsik és páncélos osz- 
tagok serege is. A repülőgépek a híres bukóre- 
püléssel szórták a tüzet és a halalt a hősiesen 
védekező franciákra, akik lassan-lassan felhagy- 
tak a védekező támadással és most már csak 
védekeztek. 

,A német támadás célja a Szajna elérése 
volt. Négy hatalmas erejű német harci csoport 
támadott a hajnali órákban és az elsöprő erejű 
támadással szemben is sikerült ellenállniok a 
franciáknak. A németek előrehaladtak ugyan, 
de egyik német csoportnak sem sikerült elérnie 
azt a célt, amelyet a hadvezetőség előírt. 

„Az utolsó negyedóra", aho; Weygand ne- 
vezte a harcot, azután kezdődött: véresebb, 
pusztítóbb, hősiesebb harcot talán még nem lá- 
tott a világtörténelem. 

Felvonult mind a két oldalon a modern har- 
cászat minden eszköze, harcikocsi, láng- 
szóró, mindenféle méretű gépfegyver, ak- 
nák, kézigránátok és ezek megtörték a fran- 

cia ellenállást. 

nEzzel az ütközettel - ahol egyaránt súlyos 

egy- 
pesített seregrészekkel betömni a rést is, elvág- 

mással a két hadsereg" - fejezi be cikkét a Popolo díltalia harctéri tudósítója. 

Uj katonai zónákat ál 

Temesvár város polgármesteri hivatala MONT 
területén újabb 

az új katonai zónák a Belvárosban, Erzsébetvá- 
rosban és Józsefvárosban vannak. 

a Belvárosban, Erzsébetvárosban 
és a Józsefívárosban 

cák, valamint az ezek között levő terület és a Fröbl, 
Vacarescu uccák és a Carol út 
fekvő rész. Az Erzsébetvárosban katonai érdekelt- 
ségű zóna a Victor Babes út 
Mitropolitul Varlam, Mitropolitul Popescu és az Ol- 
tul uccák, valamint az ezek közötti terület. Az új 
katonai érdekeltségű zónákra vonatkozólas 

ahol az új zónák a városháza kapubejárata alatt ki- függesztett térképen is fel vannak tüntetve. Az új katonai érdekeltségű zónák területén lakó 
rok kötelesek külön lakhatási engedélyt beszereznii 

lapitottak meg 

találkozása között 

egy része, a Hermes, 

/ részletes felvilágosítások a városházán kaphatók, 

polgá- 

rémy Zoltán, Hunyady Margit. Modern társadal- 
1, vagy francia vígjáték el sem volt 
Vendrey Ferenc nélkül. A Flers, 

Bisson, Brieux, Hennednin, 
bokban csillogott „"Vendrey tata", ahogyan 
tai és tisztelői nevezték a jellegzetes arcú, erhajú, evikkeres öregurat. De ő vitte siker- 

a atal Molnár Ferenc és Bródy Sándor dara- 

kivül sokoldalú művész volt, aki súlyosveretű 
drámákban és komoly színművekben ugyanúgy 
megállta helyét, mint a pikáns francia Dohóza- 
tekban A híres vígszinházi stilusnak egyik meg- 
teremtője volt, lelkes apostola annak a színpadi 
irányzainak, amely szakítva a régi hagyomá- 
nyokkal, 
korú előtti esztendőkben az azóta már szintén 
elhúnyt Tapolczay Dezsővel a Vígszínház nyári 

az életet vitte a színpadra. A világhaá- 
is. Volt valami végtelen báj és kedvesség 
éb finom derü az ala ában. Ren szünetét Aradon és Temesváron töltötte, ahol 

Krecsányi Ignác és Szendrey Mihály / 
nál játszott. A két vidéki város valóságos máso- 
dik otthonává vált. Régi 
nek „"Ven eib lépett fel nálunk. 1925-ben nyugalomba vonult, 
csak ritkán játszott egy-e, darabban, vagy 
filmaben. Nyolevankét éves korában hunyta 
örök álomra szemét és elmúlását az egész ma. 
gyar színészvilág könnyező 

mer 

emberek még emlékez- 
drey tatá"-ra, aki legjobb szerepeiben 

szemmel ászolja



asas a 

Egy történelmi villa 
A Medici-villa ismét Róma város tulajdona. 

3 óta ugyanis a francia művészeti akadémia 
s mint ilyen, Franciaország tulajdona 

volt. Június 22.-én azonban az olasz kormány a 

1 hivatkozva elrendelte a villa kisajáti- 

a Medici-villa tiszta olasz művészeti alko- 
ete legszorosabban összefügg Róma 

történetével. A palota története 1540-ig nyúlik 

vissza. Elbben az évben Ferdinardo Medici meg- 

szerezte a Pauletti-családtól a Pincio-hegy egy 

tekintélyes részét, azt a részt, ahol eg Iu- 

cullus kertjei voltak. Ezen a helyen épült né 

évvel később, 1544-ben a mai palota építője 

azonban nem Ferdinando Medici, hanem Ricci 

kardinális volt. 
A palota elülső homlokzatának jelezt 

sége, hogy a bejáratot körülvevő fal több he- 

lyen benyomódott. Ennek megvan a maga törté- 

nete. A lemondása után Rómában élő Krisztina 

svéd királynő fogadott egyszer egy Medicivel, 

ogy másnap reggel álmából e jólirányzott 

áagyűlövés fogja felkelteni. Ez az ágyúlövés más- 

nap el is dördült, a Medici-villával szemben levő 

Angyalvárból és az ágyásolyó a palota bejáratát 

találta. Késöbb a palota tulajdonosa elrendelte, 

hogy a kőágyúgolyókat a palota kerítése diszíté- 

sére állítsák fel. 
Ricci kardinális halála után a palota Ales- 

sandro Öttaviano Medici bíboros tulajdonába 
ment át, aki huszonhét napig XI. Leó pápa né- 

ven uraikodott. Alessandro Medici volt a palota 

tulajdonképpeni megalkotója. Ebben az időben 

Róma körül sok ásatást eszközöltek. Alessandro 

Medici kardinális, aki nagy műértő és műked- 

velő volt, ezekből az akkor talált kincsekből ren- 

geteget halmozott fel a palotában és a palota 

Rertjében, A XVII. században a palota Peretti 

herceg tulajdonába ment át, majd egymás után 

voltak a palota lakói a mantuai herceg, Orsini 

bíboros, Maria Medici, VII. Henrik felesége, aki 

mfjúságát töltötte itt és II. Ferdinánd francia ki- 

rály. Mint minden akkori palotának, így a Villa 

Medicinek is külön fogháza van, amely arról ne- 

vezetes, hogy egy ideig Galilei is itt volt fog- 

ságban. 
A XVII. század vége felé toscánai örökség 

révén a Villa Medici a Habsburg-lotharingiai 

haz tulajdonába került, 1750-ben, római tartóz- 

kodása idején, itt lakott II. József császár és 

testvére, a későbbi II. Lipót. A C. század ele- 

jen, a háborús események következtében, a Me- 

dici-palota gazdát cserélt. A lunevillei béke kö- 

vetkeztében a toscanai nagyhercegség Spanyol- 

oonrszághoz került és Pármai Lajos herceg lakott 
benne. De már két évvel később, 1803-ban fran- 

cia kezdeményezésre a francia akadémia, illető- 
leg a francia állam tulajdonába ment át. 

A római francia akadémia már a XVII. szá- 

zadtól fogva működött és XIV. Lajos híres mi- 
nisztere, Colbert alapitotta. Annak idején a Sal- 
viati-palotában székelt. Napoleon, aki akkor még 

elsű konzul volt, úgy rendelkezett, hogy innen a 

Medicibe költözzön át a francia akadémia. Ettől 
kezdve a Medici-palota a francia művészet ciasz- 
országi hajléka volt. Pillanatnyilag a palotát az 
olasz állam csak kisajátította. Nagyon valószí- 
nűnek látszik azonban, hogy ez elkövetkezendő 

francia-olasz béketárgyalásokon a Medici-villa 
üűj jogállását is szabályozni fogják. 

Két tiszteletbeli kanonok 

ünnepélyes beiktatása 
Kiistofcsák Ferenc és Volk Mihály tiszteletbeli 
kanonokok elhalálozása következtében a temesvári 

Otmilliós illeték elvonásával 

Marosvásárhelyről jelentik: Alig egy esz- 
tendeje annak, hogy a marosvásárhelyi Kőolaj- 
finomitó R. T.-ra kimondották a csődöt. Az 
egyetlen ilyenfajta erdélyi vállalat bukása annak 
idején országszerte nagy meglepetést okozott. A 
csödbejutás után nyilvános árverésen az Albina- 
bank vette meg a gyárat, amellyel szemben 
mintegy 11 milliós követelése volt. A csőd beje- 
lentése következtében az érdekeltek, elsősorban 
a nagyszámú hítelezők, valamint a Kőolajfíno- 

mitó munkásai és tisztviselői, akik elmaradt fi- 
zetéseik következtében perek sorozatát indítot- 
ták a vállalat ellen. Ügyszintén perhez folyamo- 

dott a Compania Románá de Petrol is, amelynek 

a fennálló bizományi szerződés folytán nagy- 

mennyiségű feldolgozandó nyersanyaga volt a 

A kapus adócsalásért 

Az új „ügy egy névtelen feljelentés alap- 

ján robbant ki. Néhány héttel ezelőtt az a hír 

terjedt el Marosvásárhelyen, hogy a Kőolajfino
- 

mító R. T. ismét beszüntette a munkát. Beava- 

tottak szerint a beszüntetés mögött nagysza
bá- 

sú adócsalás ügye húzódik meg. A gyár gépeit 

és tartályait hatóságilag lepecsételték. A pénz
- 

ügyi hatoságok szigorú vizsgálatot indítottak, 

nemcsak a jelenlegi bérlők, hanem az ezeket 

megelőző tulajdoncsok ellen is. Egyes körök ál- 

lHtásai szerint a névtelen feljelentést a Kőo
laj- 

finomátó volt kapusa nyújtotta be a pénzügyi 

hatóságoknak. A többmillió leire rugó csalás 

ügye nagyrészben még mindig a vizsgálóbírói 

akiacsomóban rejtőzik. 

A feljelentés szerint a Kőolajfimomító ha- 

talmas ciszternáiba naponként vagontétel
ekben 

szivattyúztak vizet az éjszaka leple alatt 
elszál- 

Hitott „"fekete" termékek helyébe s minthog
y a 

kőolaj és termékei könnyebb fajsúlyánál fogva 

a viz felszínén maradtak, a ciszternák az ellen-
 

Őrzések alkalmával majdnem mindig telve vo
ltak 

petróleummal". Hihetetlen mennyiségű gya
- 

terméket vontak ki ilyen úton a pénzügyi kö- 

zegek ellenőrzése alól. 

Az elszállításra kerülő termékek kísérő-bár- 

cáit, amelyeket harom példányban kellett kiál-
 

lítani, masclópapírral készítették olymódon, 

hogy minden egyes bárcán más és más n
év sze- 

repelt, Az okirathamisítással megtetézett 
módon 

évek hosszú során keresztül hozták forga
lomba 

a „fekete petról eumot", anélkül, hogy a fogyasz- 

tási illetéket az államnak megfizették volna. 

A rendszeressé valt adócsalásért és okirat- 

vádolják a marosvás: 
kőolajlinomitót 

Vizet szivatlyuziak a feketén eladoti olaj helyére 

rhelyi 

gyác tartályaiban és raktáraiban, A Compania 
Romána de Petrol-t birósági végzés alapján ki- 
lakoltatták a gyárból, míg a munkások követelé- 

sét meg a mai napig sem egyenlítették ki. A vál- 

lalat, miután ingatlana és berendezése az Albina 
kezére jutott, újra elkezdte a munkát egy Gá 

dos és Társai neven nevezett tőkecsoport vállal- 

kozásápól, amely bérbe vette az üzemet. Már- 

már úgy látszott, hogy életerőre kap, a munká- 

sok és tisztviselők egyrésze újból kenyérhez jut 

és a Mzetéshátralékok, kötelezettségek tisztázá- 

sa után virágzásnak indul. A közérdeklődés hul- 

jámai azonban egy váratlan fordulat következ- 

tre újra felcsaptak a Kőolajfinomító R. T. 
örül. 

jelenti fel a vállalatot 

hamisitásért vizsgálat indult nemcsak a Gárdos 

és Társai tökecsoport, a jelenlegi bérlő ellen, 

amelyet tetten is értek, hanem Herdan, a közis- 

mert bucurestii nagymalmos fia ellen, valamint 

az ezt megelőző Steinberger és Prager-cég ellen 

is. A Steinberger és Prager-cég öt éven át volt 

a gyár tulajdonosa, Herdan fia 6-- hónapig, a 

Gárdos és Tarsai cég pedig nehány hónapja ve- 

zeti az üzemet, A bünügyben azonban nemcsak 

a bérlők, a volt igazgatósági tagok szerepelnek, 

hanem több tisztviselő, üzemvezető és alkalma- 

zott, is. 

A ZAÁRLAT MIATIT MEGBENULT AZ ÜZEM 

A gyártelepre és a hozzá tartozó berende- 

zésre és imgatlanokra kimondott bünügyi zárlat 

természetesen megbénította az üzem menetét. 
Az Albina-bank, amely a gyár tartályaiban levő 

80 ezer litert kitevő már kész áru eladásával 
akarta az alkalmazottak 180 ezer leies követelé- 
sét kiegyenlíteni, fellebbezést nyújtott be a zár- 
lat natározat ellen. Egyben azzal is érvelt, hogy 

a lepecsételt gépeket iymódon nem lehet kellő- 
keppen gondozni és ez nagy károkat okoz. A fel- 

lebbezest nagy érdeklődés mellett most tárgyal- 
ta a marosvásárhelyi törvényszék. A tárgyalás 

során kihallgattak Vaisiliu pénzügyi vezérfel- 

ügyelőt, akinek vizsgálata alapján május 25-én 
kimondották a zárlatot. Vasiliu kijelentette, 

hogy az eddigi vizsgálatok szerint 5 millió az 
az az összeg, amivel a gyár vezetői évek során 
keresztül az államot megkárosították. 

A hatalmas méretű adócsalás ügye jelenleg 

a vizsgálóbíró előtt van. Pénzügyi körök nagy 
érdeklődéssel figyelik a fejleményeket. 

Telek 

Budapestről jelentik: Teleki Pál gróf 
mi- 

niszterelnök a képviselőház ülése után a Magya
r 

katolikus káptalani testületben megüresedett két 

usztelesbeli kanonoki stallum. Pacha ÁAgoston 

püspök a káptalan meghallgatása után a két tiszt- 

séget betöltötte és LAscherong Máyás resicai főes- 

peres-plébánost és Engelhardt József zsombolyai es- 

peres-plébánost kinevezte az elhaltak helyére tisz- 

feletbeli kanonoknak. A két közbecsülésben álló egy- 

házi ferfiu tegnap reggel kilenc órakor megjelent 

a püspöki székesegyházban és a sekrestyében az 

összes káptalani tagok jelenlétében megtörtént ün- 

pápai protonótárius végezte a beiktatást, az előirt 

szertartás keretében és utána a két új kanonok el- 

foglalta stallumát, majd mindketten résztvettek a 

szokásos káptalani misén. A tiszteletbeli kanonokok 
száma most ismét ötre emelkedett. 

Ul kőstal népbiztos Szovjet- 
ooroszországban 

Mioszkvából jelentik: Kaganovics Lázárt a kő- 
olajügyek népbiztosát felmentették állásától és he- 

ét Szecsin foglalta el. Ispakov lett a halászati 
gyek népbiztosa. 

nepélyes beiktatásuk. Kayser Lajos nagyprépost, ! 

Glet pártjanak értekezletén hosszabb beszédet 

mondott. Bejelentette, hogy nehéz időben megy 

nyári szünetre a parlament és 

könnyen megtörténhet, hogy szükségessé 

vaálk majd az összehívása. 

Fontos az, hogy a nemzet önérzettel, nyugalom- 

m és bizalommal nézzen szembe a nehéz idők- 

kel 
A továbbiakban a miniszterelnök beszélt 

a nemzetiségi kerdésről. Nem lehet - mondot- 

fa - azonos szabalyokat és elveket felállítani 

a különböző nemzetiségi és területi csoportak- 

ta. Az igazsagügyminiszter foglalkozik azzal, 

hogy elúyosabba tegyek a megtorlásokat az 

egetben, ha valakit nemzetiségében sértenek 
meg. 
Arra törekszik a kormány, hogy a nemze- 
tiségi kérdéssel való foglalkozásból kikap- 
csolja az allami sovinisztákat és a nemzeti- 

ségi agitátorokat egyaránt. 
A belügyminiszter intézkedett, hogy a nemzeti- 

ségi és vegyes vidékeken működő tisztviselők 

i Pál magyar miniszterelnök 

nyilatkozott kormánya mun 
Rendezik a nemzetiségi kérdés". - A zsidótörvény 

és a földreformi gyors vegrehajtása 

kájáról 

Azoknak, akik már alkalmazásban vannak, zá: 
los hatamdön belül el kell sajátítaniok az illető 

népvidék nyelvét. Ezek ellenőrzése repülőbizott- 
sagi modszerrel történik. Meg kell akadályozni, 
hogy filmen, vagy színházban bárkit nemzeti- 
ségében sértsenekk 

Megfelelő iskolákat kell felállítani. 

Ezen az uton elindult a kormány és nem áll 

meg. Ezekben az iskolákban az anyanyelven tel- 

jes allamhűséget kell tanítani. Abban, hogy a 

gyermekek milyen iskolába járnak, a szülő ha. 

fároz. Ha befolyásolást tapasztalnak, szigor 

büntetést rónak ki. Az állami ellenőrzésnek szi 
gorúnak kell lennie. Csak így lehet igazi nemze- 
miségi békét teremteni. 

A miniszterelnök még 
latkozatot adott arról is, hogy 
törvény készül. A helyi hatósá; 
jősséget mind 
ták át, mert folyt 
rük. A felelősség 

Ean is hatályossá 
a kijátszások lehetős 
fani. A földreform- 

től meg 
sak nyelvvizsga letétele után legye al- 

alkalmazhatók gyorsítani kel. 
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Sacelláry Györgyöt nagy pomoával 
temették el 

Finom öregurak és szép pesli színésznök 

Budapestről írják: Nagy részvét mellett 
temették el a magyar fővárosban Sacelláry 
Györgyöt, a békeidők híres gavallérját és élet- 
művészét, akit az óriási városban mindenki csak 
„Gyuri bácsi"-nak nevezett. A gyászolók között 
sok öregúr volt, jobbára a mult századból itt- 
felejtett fehérhajú bácsik, akik emlékeztek Sa- 
celláry György fénykorára. 

EGY KARRIER KEZDETE 

Gyuri bácsi búcsúztatásánál igazán el lehet 
mondani az örök búcsúztató sablont: egy szín- 
folttal szegényebb lett a város... Gyuri bácsi 
tényleg érdekes színfolt volt Budapest életében, 
olyan szín, amilyet már nem lehet megkeverni 
azon a bizonyos palettán, ahol a paszteliszineket 
most rikító és haragos színek szoritják háttérbe. 

Töretlenül szép élet fejeződött be. Sacelláry 
Gyuri bácsi szépen, elegánsan, vdáman és nagy 
hozzáértéssel élt nyolcvanöt évig... 

Ismert és nagyon előkelő görög eredetű csa- 
ládból származott Sacelláry György, aki egyéb- 
ként egyik vezető korifeusa volt az annvira gaz- 
dag budapesti görögkeleti egyháznak. Előbb ka- 
tonáskodott, majd bankhivatalnok lett. később, 
persze még mélyen a régi békevilágban, az Osz- 
trák-Magyar Allamvasút Társaság hivatalnoka. 
Úgy látszik, itt ébredt fel benne az érdeklődés 

a tőzsdei üzletek tágabb és szabadabb leve- 
gője, nagyobb lehetőségeket nyujtó terré- 

numa felé. 
Sacelláry György otthagyta a hivatalnoki íróasz- 
talt és bankházat nyitott, ami abban az időben 
nagyon nagy dolog volt, hiszen akkor még igen 
kevés magánbankház működött Budapesten. 

Sacelláry György, akinek családja mérhe- 
tetlen nagy birtokon gazdálkodott, értett a föld- 
höz, közelebb állt a terményüzlet lenetőségeihez, 
ezért a gabonaszakmát választotta. Kitűnő ösz- 
szeköttetégei segítségével hamarosan elérte. 
hogy a magyar arisztokrácia történelmi nevű 
ezerholdasai nála bonyolították le összes tőzs- 

dei üzleteiket. Es, úgylátszik, Saceliáry György- 
nek igen jó keze volt", mert híre hamar tülment 
az ország határain és a bécsi Jockey Club tag- 
jai, Schwarzenberg és Lichtenstein hercegek és 
az osztrák arisztokraták egyre több és nagyobb 
megbízással látták el az akkor még csak Sacel- 
láry Gyurinak és nem Gyuri bácsinak hívott, 
elegáns, fiatal, állandóan a legjobb társaságok- 
ban forgó bankár irodáját. 

AZ ELSŐő „RING' 

Sacelláry Gyuri tudta, hogyan kell élnie. Vidá- 
man és gondtalanul. Nagy vagyonokat keresett. de 
nagy vagyonokat is költött. Kártyacsatái, gáláns 
jándékai, utazásai körül legendák rajzottak, ugyan 
így, mint műkincseinek leírásai, ameilyeket 
múzeumszámba menő lakásában halmozott fel. 

Igazi rajongója és ismerője volt a kelet és az antik 
világ művészetének és ha egy-egy ritkaságot hoz- 

kisértlék utolsó utjára a bohém bankárt 

tak hozzá, nem nyugodott, míg meg nem szerezte. 
Mint ahogy a tőzsdén is keresztülvitte az akaratát 
mindenben. 

lő volt a tőzsdei „"ring" egyik első megrendező- 
je és az első zabringet ő hozta össze egy nagy zab- 
kontremin-összefogás letörésére. Csak a politiká- 
ban nem volt híve a va banduenak - törhetetlen, 

7 állnatatos hívéül szegődött Tisza Istvánnak, az ő 
programját képviselte több cikluson keresztül a ma- 
gyar parlamentben is. 

Tulajdonképpen a világháború volt az, amely 
záróköve volt Sacelláry György harcos pályafutá- 
saának. Ezt követően már Gyuri bácsi lett belőle. Há- 
rom fiával együtt ugyan továbbra is kivette a ré- 
szét az ország és a főváros társadalmi életéből, tőzs- 
dei angazsmanjait azonban fokozatosan leépítette 
és különösen 

a háborút követő konjunkturális években egé- 
szen visszavonult. 

A Béke idök hres gavallériát feltörő fiatalokkal, - de nem is akart. Az ő üz- 
letfelei, a történelmi nevű mágnások jó része elsze- 
gényedett, a megszűkített országhatárok leszabdal- 
ták birtokaikat, eltüntek a Jockey Club osztrák 
arisztokratái is a Sacelláry-irodából. Gyuri bácsi 
ugyan feljárt még a tőzsdére, de inkább csak azért, 
hogy néhány kedves anekdótát elmondjon... 

NEM ÉERTEM... 

Rajongásig szerette fiartt és különösen egyikük: 
ifj. Sacelláry György volt áilandó kisérője apjának. 
A fiatal Sacelláryt azonban jónéhány évvel ezelőtt 
tragikus szerencsétlenség érte, kizuhant egy belvá- 
rosi ház lépcsőházának korlátján át az udvarra és 
szörnyethalt. Gyuri bácsit nagyon megrendítette az 
eset, sokáig láthatatlan volt, de aztán az idő begyó- 
gyította ezt a sebet, mosolygós, piros-pozsgás, fe- 
hérhajú figurája megint csak felbukkant a pesti 

éjszakában, 
Gyuri bácsi soha nem volt beteg. Alig néhány 

hete, hogy ágynak esett. 
- Nem értem Nem értem! - mondogatta be- 

tegágyán folytonosan. Nem értette az eseményeket 
és az embereket, akik az ő ügyfeleimek helyét elfog- 
lalták a körülötte kavargó életben és nem értette 
azt, hogy ő beteg is lehet. 

Csodálkozása nem tartott sokáig. 
Péter-Pál napjának ragyogóan szép délutánján 

fínom öregurak és szép pesti színésznők elkísérték 
a családi sírboltig, mintha csak egy távoli utazásra 
indult volna... (á. 1) 

Ez ameriai elaükválaszi 
A republikánusok elnökjelölése 

Mashingtonból irják: Az amerikai republi- 
kánus párt elnökjelölése igen nagy meglepetést 
keltett. Először: mert a két legesélyesebb jelölt 
- Taft és Dewey - kiesett. Másodszor: mert 
Hoover volt elnök, aki reflektált arra, hogy 
Roocsevelttel mérkőzzék s revánsot vegyen Ki- 
buktatójával szemben, szóba sem került. Har- 
madszor, mert mindazok közül, akik szóbakerül- 
tek, Wendell Wilkie személyében 

olyan ellenjelöltet állítottak Rocseveltnek, 
akinek felfogása legközelebb áll a Rossevel- 

téhez. 
Amerikában a pártkeretek korántsem olyan 

merevek, mint máshol. Két párt küzd százötven 
esztendő óta a hatalomért - a demokrata és re- 
publikánus, - de ezek programja állandóan 
változott s ennek eredménye, hogy a két párt 
programja közt sokkal kisebb a különbség, mint 
ugyanazon párt jobb- és balszárnya közt. 

Az új republikánus elnökielölt, Wendeil 
Wilkie például, aki egyébként 48 éves, nagyipa- 
ros s a legkiválóbb szónokok, politikai erők 
egyike, - a párt legliberálisabb, szociális kérdé- 
sekben legradikálisabb tagjainak egyike. Közis- 
mert angolbarát és egyik heves vitatója volt a 
„csont-semlegesség", a „"rideg henemavatkozás" 
szószólóival szemben a szövetségesek nagyobb 
arányú megesgítésének. Sokkal közelebb áll te- 
hát felfogásban Roosevelt elveihez, mint egyné- 
melyik konzervatív a Roosevelt saját pártjában. 

A republikánusok - úgy látszik - annyira 
a roosevelti szociális politika és külpolitika hí- 

egoee 
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Deanna Durbin 
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Az Apollo-ban 

A kegyes 
Egy anya drámai küzdelme gyermeke boldogságáért. 

EFőszerepekben: HILDE KRAHL. E v. Klippstein- Oto Gebühr 

hazugság 

s asélyei 
nagy engedmény Roosevelt felé 

veinek tartják a közvéelmény nagy többségét, 
hogy csak úgy remélnek győzelmet, ha Roose- 
velt saját fegyvereinek a demokraták ellen való 
szegezésével veszik fel a harcot. 

Ezzel megismétlik négy évvel ezelőtti tak- 
tikájukat. Akkor ugyanis a nagytőke mindent 
elkövetett, hoegy megbuktassa Rooseveltet, aki 
őket annyira megrendszabályozta s akit ők 

forradalmi szociálistának, sőt „szalón-bolse- 
vikinek" bélyegeztek. 

De mert látták Roeosevelt eszméinek óriási nép- 
szerűségét, hát nem konzervatív ellenjelöltet ál- 
lítottak ellene, hanem Landont, aki a republi- 
kánus párt legradikálisabb tagja volt s akit a 
„Messias business"-t váró nagytőkések ugyan- 
csak halálocsan gyűlöltek, „szalon-bolsevikinek" 
tartottak. Ugy vélték azonban, hogy kutyabeteg- 
séget szőrével lehet gyógyítani s inkább választ- 
ják Landonnal a kevésbé rosszat, csak biztosan 
megbukjék Roosevelt, a százszázalékosan rossz, 
a könyörtelen, akivel nem lehet kompromisszu- 
mot kötni. Landon azonban megbukott, mert az 
amerikai nyárspolgárok azt mondták: 
- Ha pálinkát akarok inni, akkor igazit 

iszom és nem pancsoltat; ha könyvet vásárolok, 
enedeti kiadásút ea és nem kivonatos, átírt, 
enyhített, ifjúsági kiadást! 

Rocsevelt és Landon egyébként oly jó ba- 
rátok voltak, hogy pár nappal a választás előtt 
együtt fényképeztették le magukat s 

ez a jó barátság fennáll, fenn is fog marad- 
ni Roosevelt és Wilkie közt is. 

A republikánus párt favoritjai Taft és De- 
wey voltak. 

7 Robert Alphons Taft, az egykori elnök fia, 
Ohio állam szenátora, a legkonzervatívabbak 
egyike, a nagytőkések embere és egyik hang- 
adója a benemavatkozás csoportjának. Thomas 
Edmond Dewey, New-York állam főügyésze és 
valóban óriási érdemeket szerzett azzal, hogy 
New-Yorkban kiirtotta a genszter-szervezeteket 
s könyörtelenül lépett fel a korrupció ellen. Mind- 
össze 38 éves, elegáns szép ember, kitűnő szer- 
vező. Elsőrangú kortes: már ez évben négyszáz 
városban szónokolt, hogy híveket szerezzen. 
Mérsékelt gondolkodású, közelebb a liberálizmus- 
hoz, mint a konzervatívizmushoz. Bukásukat az 
Anglia iránti rokonszenv, vagy részvét megerő- 
g jepete y ez, hog 

egnagyobb meglepetés mégis az, hogy 
Hoove a elnök, a párt feltétlenül legtehet- 
ségesebb és legtekintélyesebb tagja, szóba sem 
került, holott Hoover nagy agitációja Roosevelt 
ellen főként - saját elnöksége érdekében tör- 
tént. Nem is vitatható, hogy kudarcának oka is 
ebben rejlik. A republikánus párt nem akarta 
a Roocsevelt elleni személyes ellentétet kiélezni 
és nem akart olyan jelöltet demonstrálnmi, aki 
makacs ellenzékiségében mindent helytelenített, 
amit Roosevelt csinált, vagy mondott, holott 
azok egyrészét még az ellenzéki párt is helye- 
selte. Wilkie jelölése és Hoover ilyen nagy ku- 
darca: néminemű, burkolt kiállás Rocsevelt 
mellett. 

Gyuri bácsi nem tudott lépést tartani a hirtelen 



MEGJELENIK: 

árnapokat és ünnepnapokat 
követő napok kivételével. 

ELŐFIZETÉSI ARAK: 

Belföldön bázhoz való kézbesítéssel együtt ma- 
gánosoknak havonta nyolcvan lel, negyedévre 
230 lel, félévre 450 lei, egész évre 900 lei. Nyug- 
díjasoknak havonta házhoz való kézbesítéssel 

együtt havonta hetven lei, negyedévre 200 lei, 
félévre 400 lei, egész évre 800 lei. Magyarorszá- 

gon havonta 4 pengő, negyedévre 12 pengő, tél- 
évre 22 pengő és egész évre 40 pengő. 

MHatóságoknak, közhivataloknak és közüzemek- 
nek, gyáraknak, vállalatoknak és részvénytár- 

saságoknak egy évre 1200 lei kézbesítéssel 

38-10 és este 10 óra után: 28-11 

FÖLFELE 
Úttalan utakon, 
Meredeken, bozótokon, 
Törni folyton egy cél felé: 
Az életünket vinni fel a hegyre. 
Mint Sisyphus a kösziklát, 
Hogy megfejthessük a titkok titkát. 
De vigyázva, vissza ne geruljon, 
El ne törjön, le ne csorbuljon. 
szép ez így. Uttalan utakon, 
Néha imádkozva... néha lázadozva 
Békés szívvel, vagy zúgolódva, 
Sikos kövekkel, viízmosással, 
Úton útfélen kacagó virággal, 
Mely csábít, maraszt, visszatart s rémít, 
Hogy ne érjük el soha célunk végét. 
ÚUttalan utakon 
Küzdeni, viharral, szelekkel, 
Madár sem járt szörnyű meredekkel, 

Hogy végül beszélgessünk az egekkel. 

őh, addig homályos lesz a szemünk fénye! 

Ezüst szürke lesz a hajunk! 

összegörnyed büszke vállunk 
Tipegő, remegő, lesz a járásunk, 

És ijedten kérdjük majd: 
Hát ilyenek vagyunk?! 

öh. Te tudod. Uram, hogy én nem sokallom, 

Hisz tudod, hogy nem azért mondom, 

Hogy betöltsem e szomorú földet, 
Még több keserű panasszal, 
Csak néha szeretnék nőni felfele, 

Mint a mezők Hlioma tavasszal 

.. Felfüggesztik a félévig terjedő fog
ház- 

büntetések kitöltését. Bucurestiből jelentik: Az 

igazságügyminisztériunt körrendeletében érte- 

sítette az ország valamennyi ügyészségét, hogy 

egyrészt a behívásokra, másrészt pedig a me- 

zőgazdasági munkálatokra való tekintettel, a 

hat hónapig terjedő fogházbüntetések kitöltését 

november 15-ig felfüggeszti. 
Halalos szerencsétlenséget okozott az 

eldobott cigaretta vég. Bucurestiből jelentik: 

Nehány engal ezelőtt az Elisabeta-út 15 szám 

alatti épületben lévő „Foto-Film" fényképésze- 

i cikkeket árusító üzletben tűz keletkezett és 

ennek következtében a háznak ez a szárnya tel- 

jesen leégett. A rendőri vizsgálat még aznap 

megállapította, hogy a történteket Steiman 

Anna 24 éves penztárnoknő idézte elő, aki meg- 

gondolatlanul egy cigarettavéget egy filmte- 

kercsre dobott. A tűz kitörése után a pénztár- 

noknő eltünt eés eleinte azt hitték, hogy lakására 

ment. Amikor itt keresték, kiderült, hogy hozzá- 

tartozóinál nem jelentkezett. Több napi kutatás 

után végül is szerdán délután megszenesedett 

Holttestét a leégett fényképészeti üzlet romjai 
között megtalálták. 

Foutold meg, mit mondasz és hol beszélsz! 

(-) A minimális fizetések megállapítására ala- 

kított bizottság Lungulescu Ilie táblai főelnök el- 

höklete alatt tegnap tartotta első ülését a belváro-
 

si tanoncotthon üléstermében. A bizottság a Gal-
 

vani villamossági vállalat munkásai kérelmére ült 

össze. A munkások a bizottság elé terjesztett kérel- 

mükben munkabérük javítását kérték, tekintettel 

arra, hogy a drágaság növekedett. A vállalat m
eg- 

bizottainak előterjesztésére a bizottság a munkások 

kérelmenek targyalását keddre halasztotta. 

A hataszteri illeték 

visszatéritését kérik 

a háztalajdonosok 

A temesvári Háztulajdonosok Egyesülete a
zzal 

a kérelemmel fordult a városhoz, hogy
 a városi ha- 

tóságok által beszedett kataszteri i
lletéket fizessék 

Vissza a háztulajdonosoknak. Azzal indokolják 

kérelmüket, hogy az állam a pénzügyigazgatóság 

útján hajtja be azt az illetéket és ezért a v
áros nem 

kívánhatja azt a háztulajdonosoktól, 
hogy azok két- 

szer fizessék meg ezt az illeteket. Ezzel k
apcsolat- 

ban Disela Pavel városi tanácsnok kifejtet
te, hogy 

a pénzügyigazgatóság által behajtott kataszteri il- 

leték az általaános kataszteri alapot szolgálja, míg 

Aa város által beszedett illetéket az itteni 
kataszter 

felülvizsgálási munkálataira fordítják. Erre külö- 

nösen az új adókivetéseknél lesz
 szükség, mert így 

az adót a tényleges helyzetnek megfel
elően vethetik 

ki. A város különben törvényesen 
járt el. Ha a ház- 

tulajdonosok visszakérik a pénz
t, azt visszakaphat- 

ják, azonban saját érdeküket szolgáljá
k, ha azt nem eizn 

életébe kérik vissza. 

Lisszabonba utazik a windsori herceg és fe- igazgató-főorvos és 

ge. Lisszabonból jelentik: A windsori herces és orvosnő Sylvia nevű 

felesége Spanyolországból jövet átlépték a portu- 

árt és utban vannak Lisszabon felé. 

() Előkelő házasság. Dragan Nerv
a dr. 

felesége, Dragan Hilda dr. 

leányát feleségül vette 

Sibianu Gheorghe mérnök, Sibianu Vasile ko- 

lozsvári vasuúti felügyelő fia. A polgári házas- 

szállitmány érkezett Ameriká- ságkötésnel a házassági tanuk Malaiu Titu d
r. 

- Norvég arany 

ba. Baltimoréból jelentik: Norvegiai eredetű 
arany- királyi közjegyző es Ba 

szállitmaány érkezett az Egyesült Allamokba 
9 mil- gármester vol 

hó dollár értékben. Ennek az aranyszállitmánynak 
szombaton este 

ran Coriolan dr. főpol- 

itak. Az egyházi esküvő holnap, 

hét órakor lesz az erzsébetváro- 

Egy Somma nevű hajó hor- Si görög keleti román templomban. Az 
egyházi 

kalandos története van. 
tt az egyik norvég fjordban és norvég kor

- sSzertartást Tiucra Patrichie dr. főesperes 
végzi. 

izásából egy 17 éves gyermek cso- A házassagi tanuk Serb tábornok és 
felesége, 

ennyiségeket a hajóra, valamint Fossati Attilo olasz konzul és fe
lesége 

s aranyszál- lesznek. 

mánykörök megb 
magonkint vitte az arany m 

míignem hat hét leforgása alatt a t
elje: 

(-) Sszületések. A temesvári anyakönyvi hi- 

eta A balltmorei vatalban a következő születéseket jelntették be: 

orei schorr izsák ujságiro Magdolna nevű leá
nya, Beke 

tmány már a gőzösön vo 
hajó, amelynek értékes szá 

tudomást senki és ma fü 
Séndor cipész Ilona nevű leánya, Giucoana Aurel 

at tatal erdészeti szakiskolai őr Floarea nevű leány
a, Mes- 

ldozat el fer István kovácssegéd István nevű fia, Rei
nschrodt 

Mázrton földműves judit nevű leánya, Wilhe
lm Fe- 

Levágta a légcsavar e 

egyetemi hallgatónő j 
szerencsétlenség tik: Megdöbbentő 

ves tanárjelöltnő. A tt Margintanu Elena első é 

ának nagy kedvelőie itrie villamosvasúti kalauz Dimitrie nevű fia. 
fiatal lány, aki a repülés sportj 

volt, beiratkozott az 
mára. A fiatal lány rövid i 

epülő tanfolya- Gabriel Emil nyomdász Emil nevű fia, Csesznak 

dő alatt igen szép hala Károly kertész Hildegard nevű leánya: 

dást ért el, kifogástalanul vezette a gépet és töb
b 

dden ismét fel- sikeres repülést is hajtott végre. Ke
 

1 sikerült rövid repülés után vissza 

tt a földre. Ekkor 

igen közel talált menni a gvizsgálja a hibát, de 

érke- 

azt tapasztalta, hogy a miotor 
. 

ástalan. Közelebb ment, hogy 
é " 

forgó légcsavar, a 
hez s a még teljes erővel MOZIK MUSORA: 

b karját. A fiatal lány 
mt 

értelmében, levágta 

karjából vastag si ömlött a vér és Marginn 
... 

va eszméletét vesz- Péntek, július 5. 

K és beszállították APOLLÓ: A kegyes hazugság (német film) 

klinika sebészeti osztályára, ahol gon- CCAPITOL: Ha a lányok megnőnek (angol film) 
y 

nnal gépkocsira tetté 

kezelés alá vették. Allapota súlyos, de CCOEsO. Fenyegetés (francia film 

életbenmaradására. SCALA: Maija kettős b zassága (német filmi 

Tüz a Vulcan-gyárban 
A Gyárvárosban levő Vulcan gumiárugyárban 

tűz ütött ki, amelyet idejében észrevettek és a na- 

gyobb katasztrófának a gyorsan megérkezett tüz- 

oltóság idejében elejét vette. Hajnali négy órakor 

támadt a tűz a gyár telepén, 
anyag volt raktáron, 
oltás révén megmenekült. 

körülbelül háromszáz kilogram gumi elégett. A kárt 

mintegy háromszázezer lei 

kezésének oka ismeretlen, 

ahol sok gyulékony 
amely azonban az eredményes 

Megsérült a motorház és 

re becsülik. A tűz kelet- 
de valószínűnek látszik, 

rövidzárlat okozta. Nem tartják azonban ki- 

vegyi anyagokban támadt olyan 
ézte. A gyár százhar- 
tűzkár miatt a gyári 

mert a lángok a legfon- 

zártnak, hogy a 
folyamat, amely a tüzet előid 

munkással dolgozik. A 

munka egyelőre megakad, 

tosabb nyersanyagot 

beszerzése most alig lehetséges. 

(-) A munkakamara közleménye. 

reskedő által vállalt nyomdatermékek 

özli a munkakamara, 

akik nem rendelkeznek nyom- 

csak akkor vállalhatnak 

ékek előállítására, ha több, 

foglalkoztató és legalább 

át nyomdájuk van és 

áskülönben a könyvke- 

grendeléseket még ak- 

en működő nyomdák- 

vonatkozólag k 
könyvkereskedők, 
dászmesteri képesítéssel, 
rendeléseket nyomdaterm 
mint tíz alkalmazottat 
hűúsz lóerőre berendezett saj 

azt szakemberek vezetik. M 

reskedő nem fogadhat el me 

kor sem, ha azokat törvényes 

nak adná is át. A könyvk 

badon aárusithatnak közé 

azokat nem egy intézmény, 

sére készítették. Névjegyek 

sát a könyvkereskedő nemi 
v 

rendelésre készítik. A saját 

könyvkereskedők könyv 

mert a könyvek kia 

ződéssel történik, 

jesztése is benfoglaltatik. 

(-) Gyászmise. N 

orvos lelki üdvéért ma, pént 

entisztelet lesz a b 

halálozás évfordul 

Viemet Plesz József 

zek Broniszláv hosszú időn 
át a 

egyházközség tanácstagja 
volt. 

ád részére újabban Varga 

elt adományozott. Az össze- 

aládhoz juttatjuk. 

tatványokat, ha 

vagy személy rendelé- 

készítését és árusítá- 

allalhatja, mert ezeket 

nyomdával rendelkező 

tését vállalhatják, 

rendes kereskedelmi szer- 

elyben a készített könyvek ter- 

éhai Mrszek Broniszlav d
r. 

eken reggel nyolc óra- 

elvárosi plébániatem- 

a alkalmából a rek- 

lébános mondja. Mra- 

belvárosi katolikus 

(-) Az éhező csal 

Imre Üjszentesr 

get köszönettel 

Viehyben székel a bel
ga 

a nyomorgó cs 

Vichyből jelentik: A belg
a kormány Vichybe 

helyezte át székhelyé
t. 

teletontársaság pere. Bucu- 

ereskedés kerül a - A posta és a 
elentik: Érdekes peresi 
en az iltovi törvényszek 

ől különböző 1931 
kért 44 millió 

vezérigazgató 
ságot, amelyt 
épületekért és anyago 

ben átengedett 

on javára. A Magyar 

gyűlésén vetette fel 

a Magyar Nép- 
e egy szülőott- 

ézet létesítésének tervét, 

máris tekintélyes 

berbaráti célra. 

(-) Adomány a szülőotth 

zösség Blaskovics-telepi 

dr. igazgató-főorvos, 

közösség bánsági tagoza 

hon és csecsemőgondozó in 

2mely élénk visszhangra talál
t és 

ek erre a nemcs em 

Hirlap egyik nagyszentmik
lósi elő- 

talában ezer leit adomá- 

A lelkes adományt 

összegek érkezt 
Ujabban a Déli 
fizetője lapunk kiadóhiva 

nyozott a szülőotthon javára. 

köszönettel vesszük. 

Utazási engedélyt kapaak 

Szamos tartlományba 

a besszarábiaisiak 

Kolozsvárról jelentii 

királyi helytartósága az 
fel lapunkat: 

Tudomására ho 
területén élő összes ze 

Eosoknak, hogy a belü 

zésének megfelelően, mi 

biába kivánnak utaz 

lenc műszerészsegéd Teréz nevű leánya, Mat
ei Di- 

alábbiak közlésére 

azok, akik 
ni, elutazhatnak u 

örkveszturán, részére pedig a 

pretekturák álli 
Ezeknek az u 

ján, amelyeket 
tők a OFR III 



Compiegne történelmi nevezetességű percei, amikor 
Hitler kancellár és kisérete elhagyja a híres vas- 

úti kocsit, amelyben a fegyverszüneti tárgyalások 
folytak. 

A háborúban használt egyik német romboló repülő- 
gépnek az eleje egy cápa fejéhez hasonlít, ezért re- 

pülő cápának is nevezik. 

Egy angol légi elhárító ágyú, amelyet a német pán- 
eélos kocsik közeledésére a legénység menekülve 

otthagyott. 

Nemet rei repülőgépek indulás előtt 
gla elleni támadásra egy francia repülőtéren, 

Néhány nap óta az a helyzet, hogy Temes- 
várott cukorhiány jelentkezik. Ezért foglalko- 
zott most a királyi helytartóság mellett működő 
árellenőrző bizottság is azzal a kérdéssel, mi- 
képpen lehetne a fogyasztó közönség cukorszük- 
ségletét minel könnyebben biztosítani és a gyá- 
rak készleteit a fogyasztó háztartásokhoz eljut- 
tatni. Mert cukor a gyárakban van, a fogyasz- 
tás sem csökkent lényegesebben, tehát 
semmivel sem indokolt az, hogy városunk- 

ban cukorhiányról beszéljünk. 
Freidorfon és Aradon is van cukorgyár, ezek 
üzemben vannak, a gyári termelés eredménye 
tehát rendelkezésre áll, itt legfeljebb arról le- 
hetne szó, hogy az elosztás módja nem az a gya- 
korlati, amely a cukrot a legkönnyebben és leg- 
biztosabban a kereskedelmen át a fogyasztohoz 
juttatja. Egyik főszempont az volna - mondja 
Tóth Sándor, a Gyárváros egyik tekintélyes ke- 
reskedője. - hogy a gyáraktól a kereskedelem 
fennakadás nélkül és mindenkor megfelelő 
mennyiségben kapja meg azt a eukormennyisé- 
get, amely a nála vásárló közönség igényeinek 
a kielégítésére szükséges. Ha most már az ác- 
ellenőrző bizottság rendelkezésére a kiskereske- 
dő is kap a gyári lerakattól cukrot és 1-5 kilos 
mennyiségeket is lehet közvetlenül a gyártól be- 
szerezni, akkor 

a kereskedőnek sokkalta könnyebb lesz ez- 
után ezt a fontos élelmezési cikket raktáron 
tartani és a fogyasztónak rendelkezésre 

bocsátani. 
Joggal bíznak a kereskedők ebben, mert hiszen 

Tipusáruk a textilszakmában 
Megállapitották a standardminőségü ruhaanyagok és a szappan hivatalos árát 

A cukor ára nem emelkedett 
A Monitorul Oficial legutóbbi száma a nemzet- 

gazdasági miniszter rendeletét közli amely szerint 
a cukor, cement és papir árai változatlanok marad- 
nak. Ezzel szemben a szappan, a gyapjú és pamut- 
árú közszüksegleti minőségeinek árait megállapítot- 
ták. Ezek az árak tipusárukra vonatkoznak, amelyek 
a népi szükséglet kielégítésére alkalmasak. 

A textilgyárak kötelesek - amennyiben a stan- 
dardizált minősegű árú gyártásával foglalkoznak, 
- kellő készletet előállítani. A gyárak felelősek az 
árú minőségéert. 

AMINEK VALTIOZATLAN MARAD AZ ARA 
A nemzetgazdasági miniszter fenntartja a ce- 

ment jelenlegi ávát, vagyis a Mon. Oficial 117 szá- 
mában közölt 12 leies kg.-kénti árat. Elutasítja a 
papirgyárak áremelési kérelmét, tehát a papir ára 
az 1937 május 10-én (a kartelltörvény megjelenése 
idején) megállapított ár marad. Ugyanigy nem já- 
rult hozzá a minisztérium a cukor árának emelésé- 
hez sem, tehát az a jelenlegi marad úgy a nagybani 
mint icsinybeni eladásban. z 

A STANDARDIZAÁLT SZAPPAN ARA 

A szappan tekintetében négy kategóriába fog- 
lalták közszükségleti szappanokat. A toalette- 
szappan ára nem lett megállapítva. A közszükség- 
leti kategóriák a következők (az első szám az en- 
gros, a második a kicsinybeni árat jelenti): 

A. osztály. 35-45 százalékos zsírsavtartalmú 

a 

házi mosószappan netto kg.-ként 36-42 lei. 
B. osztály. 45--60 százalékos zsírsavtartalmú 

Lázi mosószappan netto kg.-keni 41-48 lei. 

C. osztály 60-75 százalékos zsírsavtartalmá, 
nem iilatosított, csomagolatlan mosdószappan 62- 
72 lei. 

D. osztály. Illatosított, kartonbacsomagolt 60- 
75 százalékos zsirsavtartalmú mosdószappan 70-82 
lei. 

Az árak a vevő székhelyére szállítva értendők. 
A számlabélyeget és nemzetvédelmi illetéket a vevő 
viseli. 

Ugyancsak a hivatalos lap mai száma közli a 
hadsereg szükségletére szolgáló szappan műszaki 
előállításának feltételeit. 

A tipus-szövetekre vonatkozó 
átmegállapítás 

árá övetkezőképpen álla- 

ári, második a nag 
) 

bani, h 1 a kicsinybeni ár. 

Igaztalan vád a kereskedők ellen 
a cukorkészletek eltitkolása miatt 

a szükséghez képest mások is kaptak és kapnak 
cukrot kisebb mennyiségekben és megfelelő árak 
mellett a gyártól, tehát akkor a kereskedők kész- 
leteinek biztosítására is megvan a kellő előfelt 
tel. A közönség nagyon gyorsan és sokszor 1gaz- 
ságtalanul ítél. Előfordult, hogy a kereskedő a 
hirtelen jelentkezett fokozottabb kerseletet nem 
tudta kielégíteni és máris bántó, olykor gyanu- 
sító megjegyzések érték azok részéről, akik nem 
kapták meg azonnal a kért cukormennyiség-t. 
Iyenek hangzottak el: Önnek van cukra, de nem 
akar adni... vagy: Én többé be nem teszem a 
lábamat... Pedig az ilyen sértő, 

a tisztességes kereskedelemhez méltatlan ki- 
jelentések minden alapot nélkülöznek, 

mert a kereskedő nagyon jól tudja, hogy ha a 
raktáron levő készletét letagadja és a közönsé- 
get nem szolgálja ki, akkor érzékeny büntetes- 
Ben lehet része. Az a fűszeres, aki reggeltől estig 
robotol a boltjában, igazán nem teszi ki magát 
annak, hogy eltagadja a vevőtől azt a cukrct, 
amelyen a megállapított hivatalos ár mellett 
úgysem keres annyit, hogy ezért érdemes volna 
akár sértő megjegyzést, akár büntetést vállalni. 
De ha a meglevő gyári készletek megfelelő he- 
lyes elosztási organizációjával és a mutatkozó 
szükségletnek arányában - ilyenkor, gyiülmölcs- 
befőzés idejében minden háztartásnak több cu- 
kor kell - a kereskedőnek és ezzel a közönseég. 
nek is rendelkezsére állanak, akkor majd sem 
indokolt, sem indokolatlan cakorhiányról ba- 
szélni nem lehet. 

Férfiparasztárúk; 

1. Loden, curkángyapjúból, fekete, kávébarna, 
kék szinben, 900-1000 gr. méterenkénti súlyban, 
140 cm. széles 230-253-280 lei méterenként. 

2. Loden, cigalegyapjúból á fenti és kakiszín- 
ben, 800-900 gr. súly, 140 cm. széles 330-36- 
417 lei méterenként. 

3. Loden, színtelen, 6800-730 gr. súlyban, 140 
cm. széles 240-264-300 lei méterenként. 

Női-parasztárúk; 

4. Poplin 90 cm. széles, 120-140 gr. súly, 180 
-198--228 lei. 

5. Visla 90 cm. szeles 150-175 er. súly, 115- 
126-145 lei. 

! 
Városi ruhák; 

6. Strájer-ruha, 580-630 gr. méterenként, 1410 
em. széles 320-352-400 lei 

7. Férfi sportruhaanyag 450-500 gr. méterenn 
ként, 140 em. széles 180-198—228 lei. 

8. Raglánszövet 1100-1200 gr. méterenkénti 
súlyban, 140 cm, széles 440-484-556 lei. 

9. Női kabátszövet 540-580 gr. méterenkénti 
sulyban 140 cm. széles 320-352-400 lei. 

Minőségárúk; 

! 

! 
10. Twill, egyenruhaanyag, 360-390 gr. méte- 

renkénti súlyban, 555É610-700 lei. 
11. Shetland minta nélkül 480-580 gr. métee 

renkénti súlyban, 140 cm. széles 550-605-695. 
12. Férfi kabát, velour, minta nélkül, 1100- ! 

1200 gr. súlyban, 140 cm. széles, 920-1012-1163 
lel. 

18. Női velour, minta nélkül 570-630 szúlyban 
i40 cm. széles 470-517-594 lci. 

14. Kasha-anyag 90 cm. széles, 180-200 gr. 
súlyban 230-253-290 lei, 

15. Kék strájer és Nemzet Pártja-szövet, 430- 
480 gr. súlyban, 140 cm. széles 750-825-948 lei. 

16. Festett, különböző színű szövet (Stückfár- 
ber) 480 gr. súlyban 850-935--1075 lel. 

17. Gabardin trenchcoatnak (tiszti és polgári) 
500 gr. méterenkénti súlyban, 140 cm. széles, 950 
--1045-1200 lei. 

(=) A bánsági gabonaárak. A temesvári pia 
con a gabonaárak a következők: búza 540-57 
tengeri 520, zab 620, napraforgómag 850 lei szá 
kilénkint. Kamiila-tea 46 lei kilónkint. a pi 
des, üzletkötés alig van, 
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Mieisszatériti 

A Monitorul Oficial legutóbbi száma rendelet- 
törvenyt közöl, amelyben a kormány szabályozta az 
ipari termékek exportjának mikénti támogatását. A 
rendelettörvény szerint azoknál az ipari termékek- 
nél amelyeket az illető iparvállalat exportált, a 

pénzügyminiszter visszatéríti az összes közvetett 
adókat és illetékeket, nemcsak azokat, amelyeket 
z importált nyersanyagok után fizettek, hanem 

azokat is, amelyeket a gyártásban felhasznált mel- 

! itik a közvetett adókat 
az exportált ipar 

Rendelettörvény az ipari expert fokozásáról 

i termékek után 

lékanyagok és segédanyagok után is fizettek. 
A visszatéritendő illetékeket és adókat a pénz- 
ügyminisztérium ecélra létesített bizottságától kell 

kérni. Ez a bizottság állapítja meg a visszatérítés 
összegét. A törvénnyel kapcsolatban rövid időn be- 
lül meg fog jelenni a pénzügyminiszter rendelete, a 
melyben részletesen fel fogják sorolni, hogy mely 
exportcikkekkel kapcsolatban vehető igénybe ez a 
kedvezmény. 

A TERMESZET 
ELETE 

* 
.. 2 .. .. 

Az állatok élelösztöne 
és érzéke 

AAsszabad természet ölén élő élőlényt, a termé- 
szet aszerint látott el testi szervekkel, a 
az élőlénynek a létfentartása és a terep, ahová az 

van, megkívánja. 
A ragadozó állatok létfentartásához na, sti 

erőre, finom látásra, hallásra, bátorságra e 
riára van szükség. A növényevő, rágcsáló és 

egyéb állatok szerveit más irányba fejlesztette ki 
nagyobb mértékben a természet. A szarvasok, őzek 
zergék és nyulak részére a finom hallás, jó látás 
mellé még megadatott az önvédelmükhöz szükséges 
jó futóképesség is. Hiszen ezen állatok, békés 
és gyáva természetüknél fogya ki vannak téve a ná- 
luknál jóval kisebb ragadozók prédájául. Tehát, ha 
már nincs bátorságuk ellenségeikkel szembeszálni, 
úgy legyen módjuk ahhoz, hogy azt, ha reájuk tör, 
hamar észrevehessek és tőle elmenekülhessenek. 

. A természet eme szép gondoskodásának gyö- 
nyörű példaképét láthatjuk a sündisznónál. ő az az 
állat, aki ki van teve az év minden szakában annak, 
hogy a ragadozók köznrédájává legyen. Ejijelenkint, 
amidőn a vetések között, a határ-árkok bokros, ga- 

zos oldalain, dülőutak füves szélén, házi-kertek 
ágyásai között, szimatolgatva keresgél, a lehullott 
levelek füvek és hantok mögé megbujt rovarok után, 
rűn szemben találja magát, az ilvyen helyeket ren- 

desen felkereső farkassal, rókával és az ebekkel. 
Vajon az ilyen találkák nem-e a mi tüskésünk halá- 
lát jelentenék, ha nem volna neki az ő jó védő fegy- 
vere, az ő tüskés bundája? Azon a poszton, ahová a 

természet őt oda állitotta, nem kellenek futó lábak, 

TRÓNUSDONTÓ 
BALETTCIPŐ 

A Péli Mirlap eredeti regénye. 

irta: KÜN BAN ANDRIS 

Második mentségem, amiért a naplóirást elha- 
nyagoltam az, hogy még mindig nem tudjuk, hol 

fogunk véglegesen megtelepedni. Bombayban mind- 
össze két hétig voltunk és ebből Oliver csak tiz nap- 

iig teljesített szolgálatot. Akkor parancs jött, hogy 
Burmába kell mennünk. Gyönyörű utazás volt ez. 

Elefánt hátán tettük meg. Kényeimes és szellős se- 
lyemsátorban utaztunk, amelyet a hatalmas állat 
hátara erősítettek. Ugyancsak elefántok szállitot- 
ták csomagjainkat. Minden elefánton az állat nya- 
kán ülve benszülött hajcsár volt. Ezenkivül felfegy- 
verkezett benszülöttek egész raja kisért minket és 
husz fehér katona is. Vadregenyes vidéken halad- 
unk keresztül. Dzsungelek tele vannak tigrisekkel 

és párducokkal. Ha éjszakára letáboroztunk, sát- 
raink körül mindig hatalmas tüzek égtek, amelvek 

arra szolgáltak, hogy a ragadozó vadakat elriasz- 

námnk a ragadozó állatok áldozata lett. 

xxx 

szák. Igy is megtörtént, hogy két benszülött kato- 

mert bogarazni sikerrel, csak lassú tempójú porosz- 
kálással lehet. Téli időszakban is ott fekszik ő a 
bokrok alatt, a sáncok oldalain elhalt növények kö- 
zé csinált téli fészkében, önkivületlenül megdermed- 
ve, ott is a tüskés bundája védi meg őt, az éhes 
ragadozók felfalásától. Erdőt járó vadász bizonyára 
ismeri az állatok azon fiínom érzékét, ami őket a 
megszokott utaikon figyelmezteti az óvatosságra. 
A lombhullás, elhalt faágak leesésétől eredő zörej, 
harkályok, fakúszók kopácsolása, a faágak össze- 
éréséből eredő nyikorgás, ha azt a szél mozgatja 
stb. természetesen előfordulni szokott zörejeket lár- 
mákat, figyelembe sem vesznek, de ha erőművi úton 

történik egy zörrenés a közelükbe, pl. a puska ra- 
vaszának felhuzásával járni szokott halk keccenés, 
egy halk köhintés. egy vékony száraz ág ketté tö- 
rése, egy mélyebb sóhajtás, vagy hasonló termé- 
szetellenes zaj, ami az ők hallási környezetükben 
történik, rögtön felkelti az erdő lakóinak a figyel- 

mét. Kitünő érzékkel birnak az időjárásra vonat- 

Kozólag. Jól előre megérzik a nagyobb viharok kö- 

zelgését, mely elől védett helyre húzóodnak. Megér- 

zik a nagyobb hidegek, havazások hóolvadások kö- 

zelgését is. Erre jó bizonyítek a vadludak időválto- 

zás előtti húzásai. Hideg idő közelgése idején a var- 

sú, a pipicske, a sármány, pinty, cinkék, az ökörszem 

is, mind az ember lakta helyekre húzódik, ahol a hi- 

deg vagy havazás beáltával is remél egy-egy fala- 

fot könnyebb szerrel keríteni. Időváltozás előtt az 

emlős ragadozók is korábban elhagyják rejtekhe- 

lyeiket, hogy az ilyen időváltozás előtti egyéb vadak 

mozgásaiból biztosabban kivehessék a vámot. 
Mert 

időváltozás esetén korábban megindúl a vaddisznó 

konda. Korábpban kel a szarvas, őz, nyúl és a zerge 

is. Iparkodnak magukat tele enni, hogy a beálló 
hi- 

deggel szemben ellenállóbbak legyenek. Enyhébb 

ijdő beállta előtt ismét változás észlelhető. Em- 

berlakta helyekről eltünnek a puszta és az erdő ál- 
Jatai, madarai, visszamennek kirendelt helveikre. 
Azokat a helyeket, ahol napközben emberek tar- 

tózkodtak, az emlős ragadozók 1 szeretettel fel- 

k. 

oldalán, mély 

völgyek rejtekén, folyók találkozásánál. Oliver meg- 
községben vannak, hanem hegyek 

magyarázta nekem, hogy ezek katonailag fontos 
helyek és azért vannak ott mindenütt kisebb-na- 

gyobb őörségek. Az ilyen telep mindössze néhány 

házból all. A nős tisztek külön bungalovot - így 

nevezik az indiai házakat - kapnak. A nőtlen tisz- 

tek abban az épületben laknak, amely egyuttal a 

közös étkező is. A közkatonák számára két-három 
blokkház áll rendeikezésre. í 

Minden tisztnek nyolc-tíz benszülött szolgája is 

van. Ezek mind naplopók. Egyik a ruhát tisztitja, 

másik a fürdés és mosdás számára melegíti a vi- 

zet, a harmadik tollas legyezővel hűsíti a levegőt, 

ha Oliverrel bungalovunk verendáján ülünk, a ne- 

gyedik a konyhán a szakácsnak segít és így tovább. 

Nagyon ügyesen értik a dolgot, hogy mindegyik 

minél kevesebbet dolgozzon. 

Az az egy előnyük van, hogy alig beszélnek. 

Csak akkor felelnek, ha kérdezzük őket. Akkor is 

csak annyit mondanak: 

Vves, szahib, vagy no, szahib. 

Minden ilyen felelet alkalmával szertartásosan 

a mellükön keresztbefonják a karjaikat és szinte 

földig hajolnak. 
A mi szolgáink. akiket még Bombayban osztot- 

tak mellénk, velünk vándorolnak egyik helyről a 

másikra és velünk lesznek, amig csak Indiában ma- 

radunk Igy mégis csak megszokjuk egymást, mi 

őket és ők minket. A legtöbbnek már a nevét is 

Nagyon sok apró falucskán mentünk keresztül. 
A nép mindenütt sohasem látott piszokban tengő- 

nű, szivárványos és festői volt. Volt hely, ahoi tar- 
zkodólag fogadtak, másutt ellenseges tekintetek 

tek, de voltak helyek, ahol férfiak, asszonyok 
ermekek sokasága kiváncsian sereglett körénk 

ha apró ajándékokat vetettünk nekik oda, össze- 
erekedtek azokért. Akadt olyan falu is, ahol a la- 

alázatosan, szolgálatkészen fogadott, de 
nagyon vigyázni kellett rájuk, mert ugy lop- 
akár a szarkák. Tolvajlásaikat szinte a sze- 

maradtunk sokáig. 
is. amelynek nincsen neve, csak 

dött, azonban ruházatuk a szenny között is sokszí 

tára követték el anélkül, hogy észrevettük 

oltunk há- 

k ugvanis nem városban, vagy I 

tudom. 
Most itt vagyunk Madraszban, amely nagy vá- 

ros. Itt meglehetősen nagy katonai helyőrség van. 

Ezenkivül számos polgári foglalkozású angol is tar- 

tózkodik a városban. 
Miadraszban is megkérdeztem Olivert, mint ed- 

dig minden állomáshelyünkön: 
Nincsen a tisztikarban a nagybátyád, Char- 

les Fitz-Underwocd kapitány? 
- Nincs, - felelte mindannyiszor kurtán. 
Most már azonban türelmetlen voltam és sür- 

gettem a férjemet: 
-A katonai hatóságok útján meg kellene tud- 

nod a kapitány tartózkodási helyét. Azt hiszem, ez 
nem volna nehéz dolog. 

-
-
 

keresik. A megszokott váltójuk irányában történt 
legkisebb változást is rögtön észre veszik, pl. 7- 
egy fa vagy bokor kivágása, ásás, egy oszlop fel- 
állítása is elég ahoz, hogy a vad eltérjen megszokott 
váltójáról. Minden olyan helyet, ahol őket egyszer 
megzavarták, ovatosan elkerülik, vagy azon a he- 
lyen gyorsított tempóban haladnak át. Ha vala- 
hol könnyű zsákmányra tettek szert, azt soká meg- 
jegyzik és ott sűrűbben megjelennek. 

Bíró Páal 

(=) A hivatalos devizaárfolyamok. A Román 
Nemzeti Bank hivatalos devizaárfelyamai a követ- 

kezök: (Az első szám a vételt, a második az eladást 

jelenti) 10700 felárral: angol font 851.830-877.37, 

dollár 211.65-217.97, svájci frank 47.92-49.37, 

palesztinai font 852.84-878.40, egyiptomi font 

873.54-899.78. Devizák 3890 felárral: angol font 

567.87- 584.01, svájci frank 31.61-32.57, francia 

frank 3.24-3.31, márka 40-50, olasz líra 7.17, (fel- 

ár nélkül) pengő 26.50-27, (felár nélkül) cseh ko- 

zona 4.68-4.77. dinár 2.89-3.05 (felár nélkül) tö- 

rök líra 82.92-92. 

= A kereskedelmi kamarák közbenjárása a 2 

százalékos nemzetvédelmi illeték ügyében. A pénz- 

ügyminisztérium 104.861-940. számú közleményé- 

Den értesítette a kamarák szövetségét, hogy a ke- 

reskedők részére történő gabonaeladások csak ak- 

kor mentesek a 2 százalékos illeték alól, ha a ter- 

melő lakásáról történnek. A szállodák nem kötele- 

Sek a nemzetvédelmi illetéket megfizetni az általuk 

kiadott szobák után. A továbbiakban a minisztéri- 

umi leirat közli, hogy a havi kimutatások, valamint 

a fizetési jegyzékek ügyében könnyítéseket tett. Vé- 

gül közli, hogy a nemzetvédelmi illeték bélyegeinek 

Szétosztása csakis a pénzügyi hatóságok utján le- 

hetséges. 

GYOGYSZERTAÁRAK *ISZAKAI SZOLGALATA: 

Pénteken, július 5-én a következő győgyszertá- 

rak tartanak éjszakai szolgálatot: 

Belvárosban a Bratianu téren levő Götz gyógy- 

szertár. 

Gyárvárosban a Dacilor ucca 10 szám alatt levő 

Kovács dr. gyógyszertár. 

Erzsébetvárosban a Ciprian Porumbescu uccá- 
ban levő Sárga gyógyszertár. 

Józsefvárosban a Preyer uccában levő Ungváry 

gyógyszertár. 

Mehalában a Corvin gyógyszertár és Üjkisodán 

Panajoth Ernő gyogyszertára állandó éjszakai szol- 

gálatot tartanak. 

Akkor nagy elhatározásra szántam el maga- 
mat. Eddig még nem tettem szóvá előtte, amit Bru- 
ce Alfred mondott Bathban és amit Rosalietől meg- 

tudtam. Most azonban megmondtam neki: 

Kedves Oliver, nekünk azert kell megtalál- 

nunk Fitz-Underwood kapitányt, mert neked bosz- 

szut kell állnod anyámért, akit elcsábított a férjé- 
Zől és apámért, akit párbajban megölt, amikor az 
letörülni akarta a becsületén ejtett foltot. 

Oliver nagy szemeket meresztett. 
Majdnenm értelmetlenül nézett rám. 
Percekig hallgatott, aztán megkérdezte: 
- Hogyan gondolod ezt Liane? 

- Ugy, hogy párbajra hivod ki a kapitányt. 
- A tulajdon nagybátyamat? 
A Az a sors szeszélyes véletlenje, hogy Char- 

les Fitz-Underwood a nagybátyád. De te nekem a 

férjem vagy. Gondold meg, hogy a kapitány feldúl- 

fa szülőim családi boldogságát és ezenkivül megölte 

apámat. Ez nem maradhat megtorlatlanul. 

Edes szívem, - mondta a férjem csitítóan, 

amikor látta, hogy nagyon indulatos vagyok - 

anyád és apád mar odaát vannak az örökkévalóság- 

ban. Nem törődnek már földi dolgokkal. Anyád bi 

zonyára nem is haragudott Charles nagybátyámra. 

Mert hiszen ha ezt tette volna, akkor nem ment vol- 

ha vele világgá, vagy ha később csalódott volna ben- 

ne, elhagyhatta volna. Apád pedig a más lágon ré- 

szese lett az isteni kegyelemnek és bizonyára az 

égben megbocsátott a kapitánynak, aki kétségen kí- 

vül nagyot vétkezett ellene. 

De én sértve érzem magam, =: 

ánást nmem tudom és n 

vetelem, hogy a férjeni 
Neked p znod kell a kapitánnyal 

Szivecskem, ennek nem sok ér 

hetik, hogy elvégosa 
földi emberek felfogása 1 

ménhetetlen bűnt, amelyet családoddal 
1 

követett. De párbajban az igazságos öntést 

lehet az élettelen golyóra bízni Megtt 
mi sze, 

oltja. H 1im 
te akkor fiatalon 

Csodaálkozva nézett rám 
Minek? - kérdezte 

támasz élkül 
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Sperthirek mindenfelől 

A Ferencváros megóvta a BSK elleni mér- 
kőzését. A Belgrádban megrendezett Ferencvá- 
ros-BSK kis KK mérkőzés előtt a magyar csa- 
ee óvást nyújtott be, mert Paicky 

a kijelölt játékvezető nem jelent meg és 
így ekzé ségbírónak kellett vezetnie a mérkőzést. 

Chiroiu eltávozik a TMAC csapatából. Chi- 
roil, a temesvári munkásatléták válogatott hát- 

a cugiri UMC csapatához kérte átigazo- 

gyarnyelvű hírek. 20: Időjelzés, időjárásjelentés. 
20.01: Szinházi és filmkrónika. 20.16: Enekhang 
verseny. 20.40: Rádió ujság. 21: A rádió póstája. 
21.15: Tánczenekar. 22.15: Rádió ujság, sport. 
22.30: Hanglemezek. 22.50: Szórakoztató zene. 
23.40: Hírek francia, német, angol és olasz nyel- 
ven. 

Budapest I. 7.40: Torna. 8: Hírek, hanglemezek. 
11: Hírek. 11.20: Felolvasás. 11.45: Felolvasások. 
13.10: A rádió szalonzenekarának műsora. 183.40: 
Hírek. 14.20: Időjelzés. 14.30: Szórakoztató hang- 
lemezműsor. 15.30: Hírek. 17.10: „Bábjáték", 
helyszíni közvetítés az egyik budapesti elemi is- 
kolából. 17.45: Hírek. 18.15: Rádiópósta. 18.50: 
Népessy Lucia és Teleki Sándor magyar nótákat 
énekel. 19.45: Uray Dezső felolvasása a 150 éves 
„Peleskei Nótárius"-ról. 20.15: Hírek. 20.25: Légy 
jó mindhalálig", Méric Zsigmond színműve. 22.40: 
Hírek. 23.10: Hangképek a magyar-német vá- 
logatott atlétikai mérkőzésről. Beszélő: Pluhár 
István. 23.35: A Chappy jazz-zenekar műsora. 
24: Hírek német, olasz, angol és francia nyelven. 
24.20: Cigányzene. 1.05: Hírek. 

III 
BUCURESTIBEN 

a következő kioszkokban kapható: 
Calea Victoriei és Bdul Elisabeta sarok 
Calea Victoriei és Bdul Academiei sarok 
Str. Lipscani, az Elite kávéházzal szemben 
Str. eni Union és Stanescu szállodák- 

n 
Oaratiezin anade szállodával szenaben 

z , Victoriein 

Rádió 
FENTEK OUS 5. 

Bucuresti. Radio Romania és Radio Bucuresti. 
13: Időjelzés, vízállásjelentés, étrend, egészség- 
ügyi tanácsadó. 13.10: Déli hangverseny. 13.35: 
időjelzés, művészeti és kulturális hírek, sport. 
14.15: Rádió ujság. 15: Közlemények. 19.50: Ma- 
gyarnyelvű hírek. 20: Időjelzés, időjárásjelentés. 
20.01: Turista krónika. 20.16: Naruja Gabriel 
énekel. 20.40: Rádió ujság. 21: Előadás. 21.20: 
Szöktetés a szerályból. Mozart 3 felvonásos dal- 
művének közvetitése. Az első felvonás szünetében 
(21.55-22.05): Rádió ujság. A második felvonás 
szünetében (22.50-22.55): sporteredmények. 
23.35. Könnyü zene hanglemezről. 23.40: Hírek 
francia, német, angol és olasz nyelven. 

Budapest I. 7.40: Torna. 8: Hírek, hanglemezek. 
11: Hírek. 11.20: Felolvasás. 11.45: Felolvasások. 
13.10: Katonazene. 13.40: Hírek. 14.20: Időjel- 
zés, időjárásjelentés. 14.30: Cigányzene. 15.30: 
Hírek. 17,15: Híres kereskedők. Felolvasás. 17.45: 
Időjelzés, hírek. 18.15: Jahn Antal és Regős An- 
drás tangóharmonika kettőse. 18.35: Hangképek 
a könyv sorsáról, a szerzőtől az olvasóig. Beszélő 
Re. József dr. 19.10: A rádió szalonzenekara. 
19.460.: Sportközlemények. 20.15: Hírek. 20.25: 
„Budapest fejlődése" Szendy Károly dr. polgár- 
mester felolvyasása. 20.55: A Waldbauer-Ker- 
pely vonósnégyes. 21.55: „Röptében a nyár kö- 
rül. Utazás térben és időben. Irta és összeálli- 
totta Cs. Szabó László. 22.40: Hírek. 23.10: 
Tánclemezek. 24: Hírek német, olasz, angol és 
francia nyelven. 24.20: Cigányzene. 1.05: Hírek. 

Budapest II. 20.25: Tíbor Zoltán énekel zongorakí- 
sérettel. 21: Hírek. 21.25: Réthy Pál sakkelőadá- 
sa. Szórakoztató zenekari művek hangle- 
mezrő 

Jack Dempsey győzelme. Jack Dempsey, 
volt ökölvívó világbainok újból hozzáfogott a 
versenyzéshez és legutóbb legyőzte a texasi 
ev Luttrelt. 

Megrendezik a Franciaország körüli kerék- 
párversenyt? Franciaország nehéz órákat él át, 
ennek ellenére sportkörökben már is arról be- 
szélnek, hogy rövidesen megkezdik a versenyek 
megrendezéset. Ezek közül legérdekesebb az a 
hír, amely arról szól, hogy megrendezik az 1940 
évi Franciaország körüli kerékpárversenyt, 
amelynek természetesen propaganda jellege len- 
ne. A verseny tíz szakaszból állana és azon az 
ország legjobbjai vennének részt. 

szükebbkörű értekezlet Belgrádban. Megír- 
tuk, hogy a szombatra tervezett belgrádi kis KK 
értekezlet elmaradt, mert Iuga Liviu dr. és Gi- 
dófaivy Pál dr. nem utazhattak el a jugoszláv 
fővárosba. Ehelyett a Ferencváros vezetői a va- 

sárnapi mérkőzés után megbeszélést folytattak 
ika Popoviei, Simonovics és Andrejevics szerb 
megbizottakkal. A megbeszéléseknek nem volt 
hivatalos jellege. 

Bolgár bíró vezeti a Rapid-Gradjanszky mérkő- 
zést. A Rapid-Gradjanszky közti mérkőzést az ere- 
deti terv szerint magyar bíró vezette volna le. A 
magyar játékvezető akadályoztatása miatt a kupa 
bizottság Atanasoff bolgár bírót kérte fel a mér- 
kőzés vezetésére. A Ferencváros-BSK mérkőzés le- 

vezetésére Mies bécsi jtée delegálták. 

SZOMBAT, JOLIUS 6. 

Bucuresti. Radio Romania és Radio Bucuresti. 
13: Időjelzés, vizállásjelentés, étrend, egészség- 
ügyi tanácsadó. 13.10: Déli hangverseny. 13.35: 

Időjelzés, művészeti és kulturális hírek, sport. 

14.15: Rádió ujság. 15: Közlemények. 19.50: Ma- 

Az apréhirdetések dija előre fizetendő 
LEVELEZÉS és HAZASSAÁG a törvényes intézkedések miatt nem közölhető. ALLAÁSKERESES rovatban szavanként egy leu, legkisebb apróhirdetés tíz lel. 
Vastag betüvel szavanként kettő lei, legkisebb apróhirdetés húsz lei. Minden más rovatban legkisebb apróhirdetés 15 szóig 20 lei, minden további szó egy lenm 
Vastag betűvel legkisebb apróhirdetés 15 szóig 30 lei. minden további szó kettő lei Apróhindeteseket felvesz: I. kerületben: Déli Hírlap kiadóhivatala, Piata 
Bratianu 3 Teleren: 28—10. II. kerületben: Popovici trafik. Piata Badea Cartan 8. - Kardos trafik, Piata Traian (Szerb templom mellett). - Grosz trafik. 
Calea Dorobanilor 2. III. kerületben: Flauder trafik, Piata Lahovari. IV. kerületben: March trafik. Piata Küttl. -Nógrády trafik (Corso mozi mellett)) - 
V 6. Telefon: 5-06 Wi trafik dul Galgóczy trafik Sírad Brati 15/a. Telefon: 415-18. 

Szép akar lenni? 
e KÜEKA-féle 

vagy menes erestetik. Bátorozott szebe urdászoa aszn 
ír ivességpől Bizony Ferenc há- 

zasságközvetitő irodájában Timisoara 
IV., Str. Vacárescu 11. (Bem u.) 1130 

Perfekt viz és vasondoláló segéd (nő) 
felvétetik, állandó állás. Kohl I. FPia- 
ta 14131 
ezpz EUe E 

Ferfekt z zany 2ki pizonyit, 
ványokkal rendelkezik, helyben, vagy 
vidékre állást keres. IV., Str. Vaca- 
rescu 4. ajtó 1. 1123 

Takarítást, mosást, vasalást vállal. IT. 
Str. elesnn 35. 8. 1210 

Traktorok: asemne, Hart-Parr. 

Kasse és Ford, továcbá elevátorok, 

cséplők, magánjárók, daráló henget 

székek és herefejtők azonnalra kap 

hatók. Kedvező feltételek. Ing. Sche- 

divetz IV., Str. Bratianu 39. 1106 

Fényképezőgép : 10X15 : jó obiektivvel 

megvételre keresétik. Erdelian Ma- 
rinco iss 1132 

Hirdessen 

Egyszobás uccai lakás augusztus 1 re 

kiadó. IV., Str. Gheorghe Sincai 7. 
1127 

lattal magánházban, esetleg teljes el- 
látással kiadó. IV., Str. Mircea Voda 
3 szám. 1210 

Augusris ire 

bérbe keresek 
3- szobás családi házat kerttel, 

csak napos oldalon. Ajánlatokat 

telefon 37-05 reggel 10-ig, vagy 

délben 1-4-ig kérek. 

a . Dái Hirlap-ban 
e 

e- 1 1 

ele 1op 2000b0 ei tökével t ráz, sz om szönben, Kap- 
nőt keres intelligens, 50 éves, katoli- 

Városi kus kereskedő. Vallás mellékes. Leve- 

gyógyszertárban 
leket fényképpel „Házasság lehetsé- 

es' jelige alatt a kiadóhivatal to- 

a Fekete Sashoz ar Aran 
Szarvas épületben I. Piata I. C 
Bráttanu. 

vábbit. 1040 

a legújabb méjszz szerint olajjal 

Walirich 
lodrász 

Traian-tér és Str. Stefan cel 
Mare sarok 

1-2-3-86 villamos megállójánál. amzzoölell tzzalobatalata 

Kisasszonyt 

keresek 
hat és kétésfél éves fiam mellé, aki 
a háztartásban is segédkezik. Havi 
fizetése 1400 lei. Csakis éves bizo- 
nyítványokkal rendelkező jöhet te- 

Cím a kiadóhivatalban. kintetbe. 

n 

Gyégyít: érelmeszese- 
dést, szív, vérnyomás, 
reuma, idegrendszer, 
máj és vese, vérsze- 
geny és női bajokat. VvVESZEK 

Szezóőn: ségelket, szíl ezüst 

május 1-től régiségeket, szőnyeget, 

október 15-ig tárgyakat, ékszert, könyvet 
bélyeggyűjteményt 
„ARTA Anticar, 


